
Néhány szó 
marai válaszlásokhoz 

Irta: Szabó Károly. 

Nagyvárad pénteki száma egy be- 

t közöl, amely a Kereskedelmi Csar- 
an elhangzott a kamarai választások- 

Abeszéd meggyőző erővel sorakoz- 

fel érveit azon álláspontja mellett, 

a kereskedőtársadalom loyalisan ha- 

1 meg ama kivánság előtt, mely jogai- 

gyakorlását csak bizonyos korlátok 

engedi meg, mert „illetékes román kö- 

nyomatékosan azt kivánják, hogy hu- 

románok, huszan kisebbségiek legye- 

választott tagok a negyven tagu kama- 

anácsban". Máskülönben „a törvény 

ad a kormánynak arra, hogy ahol 

eti érdekből szükségesnek látja, a ka- 

i tanácstagok felét kinevezheti". 

a Fölösleges dolog volna ismételni mind- 

aat az érveket, amellyel ez a beszéd ál- 

uat alátámasztja és végül megálla- 
Hhogy „Nekünk tehát egyetlen kelle- 

megoldásunk van: a passzivitás, a félre- 

a bele nem avatkozás. Nehogy azon- 

a szabotálás vádja érhesse a Csarno- 

hivatalosan akkor is nevezzük meg 

jeinket úgy, ahogy nekünk kereken 

iák! stb., akkor is t. i. nem járna ered- 

Welnyel az a szintén javasolt ielvilágositó 

ka, melynek az volna a célja, hogy az 

ékes köröket, akiknek nyomatékos 

II nságát nem tartiuk éppen ideálisnak, 

győzzük arról, hogy a tervezett pari- 

beosztás, „nem méltányos és neni 

u nális, közgazdasági szempontból nem 

Ibkolt". 
Ha a kereskedelmi kamara nem volna 

uttal iparkamara is, nem szólnék hozzá 

z a választási mozgalomhoz, de mint 

ost érdekel a kamara sorsa, és nem tü- 

I olyan könnyen napirendre térni efelett, 

t a beszéd, amely maga mondja - Hi- 

ugyebár, hogy őszinték legyünk, el- 

re ez a kamara nem olyan fontos ne- 

k Mi jó származhatik belőle? Olcsó hi- 

erez? Enyhiti a vámtételeket? Köny- 

dőterheinken? Egyiket sem remélhet- 
tölel 
Ha a kereskedőosztálynak csak e szűk- 

szabott téren mozognak egy kereske- 

mi kamarával szemben táplált igényei, 

or megértem a meghunyászkodást, ke- 

k a „kalamitásokat . De ha a törvényes 
ra való helyezkedés, a választói jogom- 

zabadonélés, a terror leküzdése ilyen 

lyekkel jár, hogyan lehet erre az ön- 

demagógla köpenyét reáhúzni? 

cikkiró (vagy a beszéd elmondója) is 

a, hogy az illetékes román körök állás- 

tia se nem méltányos, se nem igazságos, 

nem indokolt, miert demagógia hát az, 

ez ellen a terror ellen, amely a törvény- 

iztositott alkotmányos ijogom gyakor- 

an gátol, vagy erőszakosan befolyásol, 

foglalok? És nem engedem magamat 

vásoltatni csak azért, hogy az én sza- 

zatommal a törvényesség látszatát 

meg annak a választásnak, amelyből 

n a törvényesség hiányzik, mert a ka- 

ban megszervezett érdekkepviselete- 
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Ket arra utasitja, hogy olyan kamarai taná- 
csot válasszon, akikre nem tudja megnyug- 
vással reábizni nagy érdekeit. 

A felületes szemlélő előtt úgy fest a 
dolog, mintha ez a tülekedés, vagy politikai 
sikerekért, vagy poziciókért iolyna. Egyik 
reszről valószinü is, hogy ezek az okok is 
ienniorognak, de a kisebbségieknek, akik 
pedig a kamarák nagy többségét alkotják, a 
kamarai tanácsi tagság sem politikai sikert 

sem poziciót, aminek valami 
hasznát vehetné. 

Ellenben súlyos teher, amit a köz érde- 
kében kell elvállalniok azoknak, akiket arra 

a közbizalom méltóaknak itél, itt inkább az 

lesz a baj, amit a közölt beszéd is mond, 
„khogy lesz-e aki elvállalja 

Fenti soraimban emlitettem hogy a pa- 
ritásos alapon megalkotott kamarai tanács- 
ra nem tudnánk bizalommal ruházni azt a 
jogot, hogy az iparosokat életfeltételeiben 
súlyosan érintő ügyeikben véleményező, ta- 
nácsadó testület legyen, akinek szava súly- 

lyal esik a latba és a legtöbb esetben 
döntő is. 

Tényekre hiva:kozom, amely erre a b1- 

zalmatlanságra feljogosit. 
Ma olvasom az iparcsok lapjából, (amit 

már a Nagyvárad 1s megemlitett), hogy a 
mui: napokban tartotta Kolozsváron az ot- 
tani kamarai székház nagytermében „az in- 
dustriarilor si Meseriasilor Romania (Ro- 
mán Kereskedők, Iparosok és Kisiparosok 
Egyesülete) nagy gyülését. Ezen a gyülésen 
többek között a következő három határoza- 
tot hozták. 

„Az első követeli, hogy azokat a gépe- 
ket, melyeket a magyar kormány a háboru 
előtt és annak tartama alatt iparpártolás ci- 
men adott az iparosoknak: záros határidőn 
helütl szedjék el és adják román iparosok- 
nak". 

„A második határozatban elvben kimon- 
dotta, ugyanis a gyülés, hogy a kisebbségi 
elemek államellenesek és miután a kereske- 
delmi és iparkamarai választásokon ők is 
részt vesznek, ezek a kamarák is államelle- 
nes alakulatok lesznek. A kormánynak pedig 
nemcsak joga, hanem kötelessége is lévén 
az államra nézve veszélyes egyesületeket 
feloszlatni; követeli az ülés, hogy a válasz- 
tásokat ne tartsák meg s a kamarák helyett 
bizottságokat nevezzen ki a kormány az 
ügyek vezetésére. 

„A harmadik határozatban azt követeli 
a gyülés, hogy iparigazolványtés 
iparengedélyt csak román em- 
berkaphasson. 

Ahol ilyen súlyosan megbélyegző és a 
kisebbségi nemzetekhez tartozó iparosokat 
letfeltételeiben megtámadó és jövőjét meg- 
semmisitő határozatot hozhatnak román 
iparosok és kereskedők és ahol az egész 
országban nem akad egyetlen román ipa- 
ros, sem politikus, sem közgazdász, aki vé- 
tót kiáltana és megállást parancsolna ez 
őrületes tempóban neki iramlott oktalan so- 
vinizmusnak, ott joggal tehetiük fel a kér- 
dést, hogy ki biztosit minket afelől, hogy 
nem ez az irányzat jut-e tulsúlyra a kama- 
rákban a mi segitségünkkel és törvényes 
formák közt és mi lesz akkor, ha a 
rákban teszik mez azok az urak és társaik 
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a fent idézett és hasonló célokat szolgáló 
inditványaikat és azok mint a kamarai ta- 
nácsok hivatalos határozatai és kivánságai 
lesznek a kormányhoz felterjesztve 

1 
Hi- 

szen nekünk csak az a kamara lehet fontos 
és kedves, amelyik a kisebbséghez tartozó 
iparost is egyenjogu polgároknak ismer és 
törvényes jogait megvédi. nem pedig meg- 

fosztja attól. 
A kamara pedig csak akkor lehet védő- 

szerve a kebelébe tartozó egyéneknek és 

jőként a sokféle zaklatásoknak kitett kisebb- 
ségi iparosoknak, ha nem engedi magát ma- 
jorizáltatni és számbeli többsége kifejezés: 
jut a kamarai tanácsban. 

Másik eset. Városunkban van két ta- 
noncotthon és egy állami ia- és fémipari 
szakiskola. A tanoncotthonokat közpénzből, 

fizetett havi 

szerződéses dijakból tartiák ienn és gyüitött 
adományokból. Mindezekhez a kisebbségi 
nemzetek is hozzájárulnak, hogyan van az 
mégis, hogy ezeknek gyermekei számára 
ezen közintézmények kapui csukva vannak? 

A szakiskola szintén államintézmény, 
közpénzből tartják fent jórészben, ma már 
ott is az utolsó kisebbségi fiukat bocsátják 
útra, már ujakat nem vesznek fel. Miért? 

Vajjon nem éppen 
ezeknek a középosztálybelieknek kellene-e 
olyan tanoncotthonokat teremteni, amelyek 
pótolni tudnák némileg az elvesztett művel- 
tebb családi környezetet? Nem fizetné-e ki 
az államnak busás kamattal az ilyen intéz- 
ményekért hozott áldozatokat az, hogy ma- 
gasabb műveltséggel biró iparos generációt 
nevelne, ami éppen úgy hasznos az államra, 
ha azok magyarok, vagy zsidók, mintha 
románok, mert produktiv épitőmunkájukkal 
gazdagitanák az államot is. Ez volna a kibé- 
Kitő politika, ez az igazi konszolidáció alapja. 

Azt még csak megértjük, ha nem is 
tartjuk igazságosnak. hogy 

a földet el kell osztani azok 
közt, akik megmunkálják. De mocsoda ér- 
deke az államnak, hogy saját polgárai még 
iparosok se lehessenek. Nem kellene-e az ál- 
lamnak inkább szeretettel felkarolnia azok- 
nak a gyermekeit, akiknek szüleit az állam 
juttatta arra a szomoru sorsra, hogy nem 
válogathatnak nagyon azok között a pályák 
között, amire fiaikat küldhetik. És ha az a 
tanonc gyermekkorában magán érzi az al- 
lam segitő kezét, az bárhonnan ide tér visz- 
sza, mert ezt tartja hazájának és itt haszno- 
sitja tudását. 

Meglátszik, hogy ez a téma nem is tar- 

tozik ide, miköze is volna az iparostanonc- 
nevelés ügyének a kamarai választásokhoz? 

Pedig ez éppen aktuális. A kamara 
nemcsak programjába vette egy harmadik 
tanoncotthon létesitését, hanem arra máris 
tekintélyes összeget rakott félre. Ki biztosit 
minket aifelől, hogy a kamara által gyüjtött 
és nagyobbrészben kisebbségi kereskedők- 
től és iparosoktól beszedett kamarai illeté- 
kekből felállitandó akár tanoncotthon, vagy 

bármi más ipari és kereskedelmi intézmény 



éppen olyan mértékben fogja szolgálni a ki- 
sebbségi érdekeket, mint a többségiekét? 

Hiábavalók a biztatások, igéretek, a jó- 
szándék is hajótörést szenved egy innem, 
vagy onnan jövő nyomás alatt. 

Mi jobban rá vagyunk szorulva, hogy 
számbeli tulsúllyal biztositsuk az egyenlő 
elbánás valószinüségét, mint az állam! Ne- 
künk nincsenek a kamarában semmiféle po- 
fitikai céljaink és törekvéseink. Az állam 
viszont ezer és egy eszközzel rendelkezik a 
saját védelmére, amit nem is akar támadni, 
vagy ellene véteni senki sem. Bármikor él- 
het retorzióval, ha a kamara tanácsa egy 
haiszállal is letérne a törvényesség útjáról. 

Az kétségtelen, hogy a törvény jogot 
adott nekünk egy kamarai tanács megvá- 
lasztására. Sok sérelem tanitott meg minket 
arra, hogy ezzel a joggal úgy éljünk, hogy 
hasznunkra válhasson és a törvényes alap- 
tól el ne távolodjunk. A kamarában érde- 
keinket biztositsuk. 

Ha ezek dacára valóra válna az a hihe- 
tetlen fenyegetés, hogy ha a parancsszóra 
nem deferálunk és a kamarai választást 
megsemmisitik, a helyzet mivel lesz rosz- 
szabb? 

Amúgy törvényes iformák között a mi 
segédletünkkel csinálhatnák azokat, ami 
bennünket aggaszt, emigy pedig a kormány 
által kinevezett senkire nem támaszkodható 
bizottság teszi esetleg ugyanazt, de nem a 
mi felelősségünkre. 

Még csak pár szót a retorzióról, amitől 
azoknak kell félni, akik a hivatalos román 
jelöltekkel szemben fellépnének és azok 
megválasztását kétségessé teszik, esetleg 
meg is hiusitják. Ha komolyan keli ag- 
gódni e retorziók alkalmazásától a kamarai 
választásokból kifolyólag, akkor ez az eset 

tokozottabb mértékben áll fent a törvényha- 
tósági bizottság választásánál, mert erre 
mindkét ifél még nagyobb súlyt helyez, mint 
a kamarai választásokra és több is benne a 
politikai érdekeltség minden párt részéről. 
Mégis, mikor éppen a Nagyvárad sikra 
szállt amellett, hogy a törvényhatósági bi- 
zottságban biztosiítani kell a magyarság 
számbeli többségét, a Nagyváradnak, vagy 
mondjuk a cikkirónak nem voltak ily aggá- 
lyai, nem félt úgy a retorziótól, pedig a ve- 
szély legalább is van olyan a bizottsági ta- 
gokra, mint a kamaránál. Meg kell tehát 
alaposan gondolni, hogy kitegyük-e már 
y is sokszorosan próbára tett polgártár- 

sainkat a megválasztásukkal járó kellemet- 
lenségeknek? Mert ha ez a veszély fenn áll, 
akkor csakugyan nincs más teendőönk, mint 
a passzivitás kimondása, de nem az elhang- 
zott beszéd intenciói szerint, hogy t. i. le- 
gyen is passzivitás, meg ne is, vagyis olyan, 
hogy az ne legyen kellemetlen az elől emli- 
tett román köröknek, „akiknek nyomatékos 
kivánságaikat" nem vagyunk hajlandók a 
törvényesség béelyegzőlével hitelesiteni. 

Csak annak a passzivitásnak van ér- 
telme és ható ereje, amely a demonstráció 
jellegével bir! Amelyben a kisebbségi nem- 
zet tagjainak hangos tiltakozása jut kifeje- 
zéste amiatt, hogy alkotmányos jogainkba 
való beavatkozással meg akarnak fosztani 
bennünket annak lehetőségétől, hogy a ka- 
marai tanácsban számunknak és közgazda- 

Ez azonban nemcsak helyi kérdés, en- 
nek a passzivitásnak úgy van értelme, ha 
az országos jellegü, ha az egész csatolt te- 
rületek iparos- és kereskedőtársadalma ki- 
mondja, hogy nemkivánélnialkot- 
mányosjogával, sem mint vá- 
lasztó, sem mint választható 
mindaddig, mig ezen ijogok sza- 
badgyakorlatában gátolva van! 

feleldetták a maximálás 
alól az élfermi áralai 

Az ármegállapitóbizottság ülése apreiektus 
elnökleie alatt 

Az ármegállapitó bizottság tegnap délelőtt 
dr Regman Miklós prefektus elnöklésével ülést 
tartott, melyen részi vett Peter Julian közigaz- 
gatási vezérfelügyelő is. A hivatalos tagokon 
kivül, a kereskedők és iparosok képviseleté- 
ben megjelentek dr Barbu Romulus, Mónus 
Sándor, Orás László, Robicsek mészáros, 
Fándrich Zoltán, Czipóth és Rakotiu vendég- 
lősök, Goldring halkereskedő, Robicsek Rudolt, 
Jacobi Viktor pék, Bernát Miklós lisztkeres- 
kedő és még többen. : 

A prefektus üdvözölte a megjelenteket, ez- 
után Benedek Aladár pénzügyi tanácsos Popo- 
vics vágóbidi állatorvos által a legutóbb éesz- 
közölt próbavágásról irt jelentését olvasta fel 
Az állatorvas megállapitja, hogy a most éer- 
vényben levő árak mellett a mészárosoknak 
megvan a normális hasznuk, Ajánlja, hogy a 
marhahus árát továbbra is 32-28-26 leiben 
állapitsák meg kilónként, minőség szerint. 

A mészárosok nevében Robicsek Mór 
szólalt fel. Elsősorban arra kéri a preiektust, 
HáAaAAAAaAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

1925 sze, 

engedje meg, hogy magyar nyelve 

a prefektus - éppen ezért 
hogy mindenki olyan nyelven 
lyet tud. 

Robicsek Mór ezután elmendja, 
hus érát hónapok éta nem emelték, 
export megnyitása óta az 20 százalé 
kedett a forgalomban. Arra kéri a 
hagyják meg a régi árakat. ; 

Barbu Romulus bankigazgató 
lannak tartja az armegállapitást, me 
próbavágás eredménye muiatja, a 
9000 lei befektetésnél, amennyiért az 
vásárolják, mindőssze kétszáz és 
lei nyereséget tudnak kimutatai. 
széről leghelyesebbnek tartaná, ha fel 
tanák a maximálást. 

Fándrich Zoltán az étteremtul 
ugyis mint a mészárosok legnagyobb va 
nevében, kéri a prefektust, hogy az 
tályu hus árát ne mazimalja. Ébbe 
lősök is beleegyeznek, holott nyilvány 
ők a legjobban érdekeltek. 

A prefektus kijelenti, hogy a m 
semmiesetre sem oldhatja fel. . 

Orás László inarkamarai elnök 
hogy nem voltak elkészülve erre az 
letre és igy nincs is pontos adat a b 
ban, amely alapján javaslatot tehetn 
ármegállapításra, Arra kéri a preiektu 
a husárak megállapítására adjon hal 
jövő bét csütörtökéig, amikorra a m z 
szervezetét összehivja és megtárgyalják 
latokat, A prefektus ezt helyesli és me 
hogy ezen az értekezleten ő maga is 
og venni. 

Ezután a borjuhus árát 36, a se 
46, a zsirét 64-68, a szalonnáét 66 
husét 22 leiben allapitják meg kilönké 

A vendéglők árainak maximálását 
25 leies menü kivételével felf 
maximáló bizottság, arra azonban köl 
vendéglősöket, hogy az étjap áraiból a 
viselőknek 25 százalék kedvezményt a 

A kenyér- és lisztárak - tekin ettel 
hogy azt a miniszterium állapította m 
szeptember végéis érvényesek a 
maradnak, A vizes zsemle aáraát 2 leiről 
szállitotta le a bizottsag, a többi péks: 
nyek ára tovabbra is 1-50 lei marad, az 
egy péksütemény nem lehet könnye 
dekagrammnál. 

Ezután Benedek pénzügyi tanácsos 
autó-tulajdonosok revizióés kérelmét ol fel, hogy a viteldijakat a városon kivül 
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vea fürdőket - ne maximálja a bizottság. 
kérést a prelektus méltányosnak tartja 

imálást megszünteti. 
drich Zoltán arra kéri a bizottságot, 

106 gy lei ötven baniért vásárolt pék- 
eényt a kávéházak drágábban árulhassák, 

tság azonban ezt nem fogadja el. 

Nuilt levél 
(adea-Jllare város és Biharvármegye 
mélyen tisztelt közönségéhez / 
agyarányu elfoglaltságunk közepette, 
n kivánjuk leróni hálánkat, őszinte 
metünket a mélyen tisztelt vásárló 
hség minden rétege részéről, ugyszól- 
üntető formában nyilvánitott hüséges 
zkodásáért, nagyáruházunk iránt ta- 
olt lankadatlan bizalmáéri, melyet 
ik szemben aránylag rövid idő őta, 
án módon nyilvánitott. 
1 ragaszkodásnak, a föltétlen biza- 
ak ez a frappáns megnyilvánulása 
1 magas kitüntetés, melyet a gondos 
kedő kell, hogy mindennek fölébe 
ezzen. 
lidőn tehát mélyen tisztelt, mindenkor 
abecsültvásárló közönségünk részére 

nm leghálásabb köszönetünket kifejez- 
nyilt közvetlenséggel kijelentjük, 

erint minden adandó alkalmat meg- 

ini kivánunk abban az irányban, 
eezett bizalmát a végtelenségig 

hssuk. 
Örömmel jelentjük, hegy már a leg- 
ebbi időben alkalmunk fog kinál- 

arra, hogy minden egyes nagyra- 
livevőnknek, bevásárlása alkalmával 
mes meglepetéssel szolgálhassunk. 
gyszersmind van szerencsénk kö- 

hogy a legujabb őszi- és téli ujdon- 
, pátvisi, londoni és bécsi divatminták- 
ugymint: női- és férfi kabátszövetek, 

kosztümszövetek, női pongyola-szó- 

k, kabátselymek, ruhaselymek, jem- 

Mkelmék, továbbá az összes kelengye- 

lerelési cikkek már raktárra érkeztek, 
tok eladását megkezdtük. 

Movács Cestvérek 
nagyáruháza, jas-passage 

AAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAA 

vvVvVVvVVYvVVvi 

Jegyesek 
figyelmébe 
de azokéba is, akiknek 

még jegye nincs, ajánljuk 

első idei ó felvonásos 

v
v
v
v
v
v
y
a
 

ét 

Ourleszí szermzádi- 

óruétezi. amelyláthatóaz 

itaustic anyári 

és űpolló 

meozgókban 
AAAAAAAAAAAAAAAAA 

Tárágalta 
ela 

A 

ügy vitája ioglalkoztatta 

Ezen az ülésen, - mint 

séget. A tegnapi ülésen Er 
az erdélyi telepesek ügyét, 
panaszait tárgyalták, de részletek ezideig még 

nem érkeztek. Bizonyos az, hogy a jövő héten 

a magánoktatás kérdése kerül megvitatás alá. 

sokáig a Népszövet- 
iand elnöklete alatt, 

azoknak ismeretes 

ismeretes - Petrescu 

Comnen iogja képviselni Romániát. 

A Mossul-ügy vitában Teviük török kül- 

aNépszövetség azerdélyitelepesekü 
genfi Népszövetség ülésszakán meglene- 

tősen lassan peregnek le az ügyek. A Mossul- 
vitát. Szakértői bizottság jelentése szerint Mos- 
sul Irakhoz csatolandó, mert száz év óta kurdok 
és nem törökök lakják. A bizottság megállapi- 
totta, hogy a lakosság csak 3 százaléka török. 

Mossul kereskedelmi és gazdasági érdeke is 

Szíria és Bagdad felé irányul. A török minisz- 

ter kijelentette, hogy nem hajlandó a Mossul- 

ügyben semmiféle kompromisszumot kötni. Ha 

a Népszövetség ienn akarja tartani Kelet véké- 

jét, ugy respektáinia kell a török álláspontot. 

A gyarmatügyi miniszter sem hajlandó koncesz- 

ügyminiszter válaszolt Ameri angol gyarmat- sziókat adni az ügyben. A Népszövetség idő- 

ügyi miniszter előterjesztésére és kijelentette, nyeréséért uj bizottságot küld a helyszinre ta- 

hogy ez ügyben nem enged semmitéle kisebbségi nulmányozás végett. 

nitz Jakab nagy pörét. 
nok, hogy a nagyváradi 

tárgyalás. 

tartogat olyan adatokat, 

országos érde 

várakozást az a 
György dr mellett 

nitz Jakabnak. 

taescu asszony, a 

igazgatójának a felesége. 

értesülöénk - meglepő és 

érdeklődéssel kiséri Reinitz-pert. 

Kétségkívül csak iokozza a per íránti nag
y 

körülmény is, hogy Simonca 

vizsgázott tiskálisnő, hanei 

Mint ismeretes, szeptember vége fele tár- 

gyalja a nagyváradi itélőtábla másodiokon Rei-
 

A szímptomák olya- 
táblai tárgyalás még 

érdekesebbnek igérkezik, mint a szatmári iő- 

Számos uj adat, körülmény bővíti ezt 

a monstre-gyilkosságot és különösen a véde
lem 

melyek - mint arról 
uj fázisába tereli az 

még egy női védőügyvédje is lesz Rei- 

Ez a női ügyvéd Margazéta Harsu-Ma- 

szatmári Casa Noastra al- 
Mem kezdő és most 
m külföldi és buka- 

Női védője lesz Reimitznak a váradi táblán 
resti egyetemeket járt kiváló jogásznő, első- 

rangu Eriminológus, akinek a bukaresii birósá- 

gok előtt, különösen bünügyekben voltak már 

pagy védői sikerei. A szatmári ügyvédi kama- 

ránál ugyan nemrégen vétette iöl magáf Harsu 

Mataescu asszony és azt a feladatot, hogy a 

váradi lérfiu kollegája mellett 6 vedie Reinitz 

Jakabot az itteni táblán, különösen ar 0- 

nálja és az adatok egész arzenáljával készül iől
. 

Két ízben meg is látogatta már Reinitzet a 

szatmári fogházban és a női ügyvéd nem akar 

kevesebbet, mint hogy 

az egész világ előtt a váradi táblán re- 
habilitálja Reinitz Jakabot. 

Az ujságírók előtt kijelentette a női ügy- 

véd, hogy a rengeteg aktacsomó tüzetes áttanul- 

mányozása után arra a meggyőződésre jutott, 

hogy a gyilkosságért eliítélt Reinitz ártatlan. 

Hogy ez valóban igaz-e, majd a táblai tárgyalá- 

son log eldőlni. 

teriedt el, hogy a 
dasági kamarai 

tásba lép. 

A Maguar Pár! 
az ipalr 

Kolozsvárról telefonálják: Itt az a hir 

Magyar Párt a mezőgaz- 

választások alkalmával a 

pártot ért méltánytalanságok miatt p
aszivi- 

Tudósitónk felkereste a Magyar Párt 

egyik vezetőjét, aki kijelentette, 

pártban tényleg visszatetszést keltett, ho
gy 

a kamarai jelöltek lisztáiának összeállitásá
- 

nál a pártot méltánytalanság érte. 

hogy a 

Arzól 

passzivitásba lép 
khamaral választásolra 

azonban, hogy a párt passzivitásba lépjen-e 

az iparkamarai választásokra, csak az elnöki 

tanács szeptember 12-iki ülése iog határozni. 

Kolozsvárról jelentik: Gyáriás Elemér 

dr, aki a Magyar Párt megbizásából inior- 

mációt kért a kamarai választásokat. illető- 

en, kijelentette, hogy amennyiben a magyar 

kisebbség érdekeit és a magyarság szám- 

arányát nem látják biztositottnak, nem riad- 

nak vissza a passzivitás gondolatától. 
mum! 

ki magyar választókhoz: 

lásioglalásról, 
mezőgazdasági kamarai 

re jutott. 
hogy 
szenvedett brutalitások 

gyengüljön most sem, 
van reá. 

tösége ma a következő ki 

Miáltvány a csiamesuei 
székelyelehez 

Kolozsvárról jelentik: A Magyar Párt veze- 
áltványt intézte a csi- 
„A csikmegyei 

gyar Párt alelnökének a központhoz tett jelen- 

téséből örömmel veszünk tudomást arról az ál- 
amellyel a csiki 

Ma- 

székelység a 
választások napját és 

alkaimát olyan emlékezetessé tette. 

utasításainkat, amelynél fogya, 

kintjük a választásokat politikai 

Egyelemmel kell lennünk arra, 

Választásoknál az értetlenség és huzavona elle- 

nére becsületes akaratnyilvánitástok kilejezés- 

Áldjon meg az Isten benneteket azért, 

ti az áprilisi szenátorválasztás 
emlékeivel is 

tudtatok maradni. Ez az erő nem szabad, hogy
 

amikor ujólag 

Megértették 
nem is te- 

jellegüeknek, 
hogy a kamarai 

idején el- 
erősek 

szükség 

igazolványkiadóhelye 
(Orsolya-zárda-épület.) 

a 

A Wieni Messe hivatalos tudakozó és 

Menetiegyiroda, 

Ne csimdljenn 
azdléssdágtari 

sokfelé, amikor minden ruhazati, 
háztartási, kelengyeféle, szönyeg, és 
egyébb textiláru szükségletét csak 

egy helyen, egy számlára 

20 heti vagy 5 havi 

részlet- 
fizetésre 

vásárolhatja meg, a ( 

EHAS r.. 
áruházában. Oradea-Mare 
Avram lansu (Kossuth-u.) 14. Telefon 960. « 

Teljes női kelengyéket a legolcsóbban és x 
legkedvezőbb részletlefizetésre szállitunk. 

ge dusválasztéku minta gyűjte- 

ményünkkel mindenkít meglátogatunk. - 

álltott árpan kaphatók 

H 
L 
AAS 
IBŐT LINOLEUM 

ORADEA-MARE 
Bulevardul Regele Ferdinand 5. szám. 

gyári 
raktárába 

...... 

Torna cipő: 
31-tól 35-ig - - lei 125 : 
36-tól 42-ig - - hel I52 
43-4tól 46-ig - - tlei 175 

fő- 

* *...... 
..................-. 
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Szombat hajnalban borzalmas gyilkosság 
történt a váradi szőlőhegyen. Az áldozat: egy 
szerencsétlen 19 éves iu most is ott fekszik 
még az árokban, egy szük sikátorban. A nyaka 
borzalmas kegyetlenséggel át van vágva és a 
zsebéből eltünt a pénztárcája, amelyben össze- 
sen háromszázhuszonegy lei volt... 

Ez a harmadik gyikosság az idén a szölő- 
hegyen és ebből az alkalomból megint csak han- 
goztatnunk kell, hogy a közbíztonság a Kálvá- 
ria-utca ielső végében, a szőlőhegyeken tartha- 
tatlan , . . Legalább ezen a vidéken tartana egy 
őrszemet a rendőrség! Azt hisszük, ez a szo- 
moru eset a legjobb apropó arra, hogy ismétel- 
ten kérjük Catana rendőrpreiektus urat, te- 
gyen valamit a közbiztonság javitása érde- 
kében! 

Szombaton korán reggel a különben is tor- 
galmas Kálvária-utcán, ahol a hegyről lejövő 
élelmiszerárus parasztok járnak, már elterjedi 
a hír, hogy a 

kis sőtétág egyik sikátorában meg- 
gyilkolva fekszik egy jérti. 

Az eső szakad és erősen felvág a sár a ka- 
esi kereke alatt. Amikor a gyilkosság szinhe- 
lyére érkeztünk, borzalmas látvány tárult a 
szemünk elé. Az ugynevezett Sztupa-sikátor- 
ban az ut melletti árokban fekszik egy fiatal- 
ember holtteste. Egyszerű munkásruha van raj- 
ta. A lábán a nadrágja iel van csuszva, ugy. 
hogy látni a zöldharisnyás, meztelen lábszárait. 
A kezei megmerevedve hevernek a mellén. A 
balkezéről hiányzik egy ujja. Valaha munkában 
vághatta le a gép. A jobb keze görcsösen ökölbe 
szorul, mintha védekezve meg akarna ütni vala: 
kit. A fejére, ugy, hogy a nyakát is eltakarja, 
rea van boritva a zöld kalapja. Amikor a kala- 
got levesszük, látni, hogy végeztek a szerencsét- 
len emberrel, Az arca borzalmasan c! van tor- 
zulva és a szemei nyitottan merednek. Az 
égész arcát alvadt vér borítja, ugy, hogy a vo- 
násait alig lehet ilelismerni. 

A nyakán pedíg, közvetlenül a fej alatt 
egy borzasztó vágás tátong. A leje szin- 
te le van válva a nyakárzól. 

A feje alatt a töldön nagy, fekcte vértőcsa. 
A gabátja szét van nyitva a mellém 

Két rendőr áll a holttest mellett és néhány 
bámész ember. Egy vadásziegyveres hegyőr egy 
összetört, sápadt öreg emberre mutat: 
- Ezt tessék kérdezni, ez az apja. 
A sovány kis ember, Kiss Lajos, aki 

Molnár csizmadiamesier kétholdas szőlőjében 
vincellér, ugy áll ott a többi ember között, 
mintha ő is kiváncsian nézné a szőlőhegy szen- 
zációját, csak, amikor odamegyünk hozzá, csuak- 
lik fel a iájdalom szegényből:i 
- Az én fiam volt! Az én egyetlen fiam! 

A szerencsétlen embernek két gyermeke 
volt. Egy leánya és ez a la, Kis Gyula, aki 
most meredt tagokkal lekszik a sárban. Ez is 
Hatal Hu volt, A tavaszon lett volna husz éves. 

Az apja nem sokat tud a gyilkosságról. 
Pénteken reggel elment a Hu munkába, a villa- 
mos vasut műhelyébe, ahol mint asztalos 14 lci 
őrabérért dolgozott. Megmondta, hogy nem jön 
haza, mint rendesen délután 5 órakor, hanem 
csak később, mert a szakszervezetben gyülés 
lesz. Ezért nem tünt fől nekik, hogy éjléikor 
még nem volt odahaza. Éjfél után felébredt, de 
beteges ember és képtelen volt atnak indninmi. 
Eltelt az eszete és reggel 7 óra tájban valaki 
kiáltott az ablakán: 

be - Kiss bácsi, megölték a Hát. Otf lelozik 
toltan a Sztupa-sikátorbannn 

A ftelesége a borzasztó hírre elájult 
és a szerencsétlen asszony azóta is gör- 
csökben fetreng. 

Ő kijött és itt találta a Hát, Nem tudja, ki 
feletett a gyilkos és miért őlte meg szeren- 

két. 

NAGYVARAD 
Atvágott nyakkal találtak egy 

a váradi hegyen 
Kedeleldegénpálhenssdag vansug szerelzeai Ezesszum 

fiatalember 

sem a tárcája. A gyilkos az áldozatot kií- 
rabolta. . 

A hulla mellett álló két rendőr csak 
annyit tud, hogy Nagy István és Serdült Józsel 
voltak az elsők, akik az áldozatot meg- 
találták. 

A gyilkos után semmi nyom sem maradt, 
csak ötven-hatvan méterrel feljebb két nagy, 
véres folt. Az ut az egész környéken 
össze van taposva és ha lehetiek is nyomok, 
azt a sok kiváncsi néző már letaposta a sáros, 
elázott talajon, nem maradt nyom. 

. 

Megérkezett dr Pop hatósági orvos is, 
akit Anca Gratian kapitány és Pop rendőr- 
tisztviselő kisértek. Az orvos konstatálja, hogy 
a gyilkosság 

öt-hat órával ezelőtt, tehát éjszaka há- 
rom óra tájban történhetett és a hulla- 
merevedés már beállott. 

Az arvos véleménye szerint a ögy 
előiíről támadt áldozatára. Rövid zsebkéssel 
dolgozhatott. Az első szurás az álkapocs alatt, 

Ki lehetett a gyilkos? Kiss Gyula íragé- 
diája olyan borzasztó, hogy mindenkinek meg 
kell tenni, hogy a gyiükos nyomára jusson. A 
Nagyvárad munkatársa minden nyomot ala- 
posan megvizsgált, mindenkivel beszélt és min- 
denki véleményét meghallgatta, aki a gyilkos- 
ságról közvetve, vagy közvetlenül valamit tu- 
dott. Eddig a következőket sikerült megállapi- 
tanunk: 

Az első pillanatban azt kell hinnünk, hogy 
éjszakai rablótámadás történhetett és vala- 
mely ismeretlen ember áldozata lett Kiss Gyu- 
la és a gyilkos már messze jár bünével és azzal 
a néhány lejjel, amit a szerencsétlen embertől 
elrabolt. Nem valószinü azonban, hogy ismeret- 
len ember rablási szándékkal támadta volna 
meg a kopott, rongyos kis asztalossegédet, aki- 
ré nem igen tételezhette föl, hogy pénzt talál 
nála. 

A második ieltevés az, hogy bosszu áldo- 
zata lett. Kiss Gyulának mindössze két harago- 
sa volt, egy Fercán Laci nevü és Farkas Józsei, 
akivel néhány nappal ezelőtt a Béla-keriben egy 
bálon összeszólalkozott. De semmi kézzel fog- 
ható bizonyiték nincs ezek bünösségében. 

Kiss Gyula péntek délután kapta ki a vil- 
lamos vasuttól heti izetését, összesen 542 leit. 
A fiatalember azzal ment el hazulról, hogy a 
szakszervezet gyülésén ott lesz. Ehelyett este 
jél hét tájban Lorencz László, Galambos Lajos és 
Zsurkucz János munkástársaival a Kispipa- 
vendéglőbe mentek vacsorázni. Itt ittak egy 
kevés bort is. A vacsorát Kiss Gyula Hzette ki 
és az körülbelül 220 leibe került, ügy,. hogy már 
csak 320 lei volt a tárcájában. A Kispipából a 
társaság a Makkhetesbe ment. Itt találkoztak 
Varga Mihállyal, akinek a váradi hegyen van 
nagy szőlőbirtoka és aki igen gazdag ember. 
Varga társaságában volt egy Papp Joan nevü 
rendőraltiszt, egy másik rendőr, állitólag ir- 
nok és egy villamoskalauz, akinek a nevét még 
nem sikerült megállapítani. Kilenc óra tájban 
ott hagyták a Makkhetest és az egész társaság 
kocsin a Kargerbe ment. Itt egy nagy asztal- 
hoz ültek és mul tek a cigányzene 
mellett. Igy beszéli ei legalább Zsurkucz Jázos 
és másik két társa a fegnap esii mulatás törté- 
netét. Ahogy elmondják, röviddel éjfél után 
Varga és Kiss Gyula egyszerre csak eltüntek a 
mulató társaságból. A többiek még megittak 
ujabb két liter bort, azután hazamentek. 

Nagy Józsel, akíről a meggyilkolt apja azt 
ballotta, hogy szintén a fiával volt, kijelentette, 
hogy ő elvált Kissék társaságától, este fél kilenc 
órakor hazament és reggel, mikor munkába in- 
dult Serdült Józseifel, együtt találták meg a sze- 
rencsétlen Kiss Gyula holttestét. 

Kimentünk a Kargerbe is, ahol a társaság 

AA Nenguyvdnranai kenasmasesidrses Fangarnumab 
am áuriiedes uazfdhoa 

a testbe hatolt be. Ezután az éles 
vágiák a nyakat, a nyakcsigolyát és a t 
ereket. 

Az áldozat alig védekezhetett, 
karcolás nyoma nincs az arcán. Á hal: 
a gyilkosság után szinte pillanato 
alatt bekövetkezett. i 

Amig az orvos vizsgálja a hullát, 
ember gyült össze és egy a hát 
mondja: - Az csak bajonetszurás lehei 

Közlöm ezt a feltevést az orvoss 
ban az fenntartja a véleményét, h 

rövid késsel, esetleg zsebkéssel tört 
a gyilkosság, 

mert a bajonet mélyebb sebet ejtett vol 

Anca kapitány rendeletére kikuta 
rendőr a hulla zsebeit. Egy kis kulcs I 
elő. Egy darab egy leies ércpénz, egy 
kendő, egy zsebkés és egy brostü. 

leteritik egy rongyos, vörös pokróccal. 
vos egy lavinában megmosta kezeit, A 
csupa vér lett. Az eső szakad. Már alig 
nak a hulla körül, csak az apja van ott 
Lajos, aki szegény, hogy igy az érdeklődé in 
zepébe került, nem tudja mit mondjon, 
szemeit le nem veszíi arról a véres holít 
aki tegnap este még a kenyérkereső 

dották, hogy a társaság a legjobb egy 
ben mulatott, azután valamennyien 
távoztak el. 

Ez az ügy első homályos pontja, me 
vallomás, az, amit a Karger pincére tet 
amit a fiuk mondottak, lényegesen kült 
és leltehető, hogy az előbbi az igazi, h 
pincér józan voli. Kiss Gyula mulatótárs 
együtt mentek el vele. Addig, amig a rend 
alaposan utána nem jár, a büntény igazi 
nem lehet látni. ; 

Kiss Gyula, az áldozat, mulatós Hu vol 
nem sok pénzt adoit haza a keresetéből. 
Józsél, akivel együtt dolgozott a városi v 
nál és aki különben is szomszédja, azt mi 
ogy 

a legutóbbi napokban a Béla-kertber 
dulakodás közben a sötétben valai 
arcba csapta Kiss Gyulát ugy, hog 
annak az arcbőre is felrepedt, A Hatal 
ember nem tudta, hogy ki lehetett a 
támadója, de gyanakodott egy isme nnt 
Hura, - 

A barátai különben arra íis gyanak 
hogy valami szerelmi ügy is közbe játszó 
tott, esetleg ebből keletkezett a gyilkosság. 

A szerencsétlen iiu erősen készült 
kásság szombat esti báliára és a barátai 
kijelentette: 

- Jól fogunk mulatni! Elviszem K, 
Mariskát is. Nem lehetetlen, hogy en. 
nél a leánynál volt vetélytársa Kiss 
Gyulának és ez lehetett a gyilkosság 
ditő oka. k 

Ma még minden csak föltevés. A 
zás nem bízonyított semmit és a rendőrség 
ad ki semmit addig, amig végleges bizon 
nincsenek kezeiben. Azt hisszük azonban, 
a rendőrség is értékesitheti ezeket az adat: 
emelyeket a Nagyvárad munkatársa 
ssze. ; 
A rejtélyes gyilkosság ügyében maga S 

rea Valér ye zigy is nyomoz, a 
ség munkáét fedii s ; d ka 
vezeti. A boncolás tegnap délután négy : 
volt a huliaházban. 

Kíss Gyula szülei borzasztó nyomorb 
radtak ugy, hogy igen sulyos iszget 
szerencsétlen embernek az is. 
költségeit valahonnan előteremtse. 

Minden hirdelési eszköz semmitmondó ekkor. 

EENE 
«Scaessz 

Ann 

most nincs a zsebében sem a pénz, utoljára mulatott, A kiszolgáló pincérek elmon- fehérnemü, harisnya és csioke áralt m 

Gyermek-hintónor, krém és szaman u jó m mater-fél 
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Kritika csodabogarai 
Irta: P. Gulácsy Irén 

(Folytatás.) 

Az erdélyi irodalom után most már a kri- 
is eljutott oda, hogy birálat tárgyává lehet, 
ell is végre tennünk. Művelői érezzék 
at kötelezve a nobl oblige által 

narra a figyelmes meghallgatásra, amilyen 
esse oblige-al az irók kénytelenek elköny- 
minden esetben az ő bírálataikat. Nem 
t embereke kiáltoznak itt, hanem őszinte, 
ló szándékú munkásai az erdélyi irodalom- 
akik magasabb célok előtt való hódolásuk- 
épp elég bizonyítékát adták már akkor, 
őn ilátások és kecsegtető remények 
il - az erdélyi kultura ügyével magukat 
vezték. 
iz erdélyi irodalmi és kritikai viszonyok 
t már föltártam. Rámutattam a kritikusok 
yen ellenőrizhető hibáira is. De nem ma- 
atok adós annak kifejtésével sem, hogy 
logyatékosságai magának a kritikának, 
lső kifogásom az erdélyi műübirálat ellen 
tónusát illeti. A műbirálat maga is 

almi műfaj s mint ilyen, megköveteli ugyan- 
stylusbeli előkelőséget, ugyanazt a mű- 

ot, csiszoltságot, mint bármely más ko- iva 

u40 számbavételre igényt tartó iírásmunka. 
mi valaha például írancia lapokat forgatott, 
uncsak megütközhet rajta, hogy milyen más 
m ngja ezeknek a műbíirálatoknak, mint a 

ek. A legmesszebbmenő dvarseé 
0I asságig előzékeny fagon de parler-ek jel- 

ik őket. S azokat a kilogásokat is, melye- 
esetenként felhoznak, a le érzékenyebb fi- 
emmel ugy öntik szövegbe, hogy még a 

1lvetőbb birálat se érinthesse az irót sze- 
ében. Száz százalékos, ugynevezett lecse- 

s. kizárt fogalom a francia sajtóban. Ezzel 

nben az erdélyi műbirálat mintha éphen a 
tei nyereséget tüzte volna ki elérendő cél- 
Igen gyakoriak az iróval szemben elkö- 

t tiszteletlenségek, sőt gorombáskodások, 
em egyszer került már kezem közé olyan 

ika is, melyből orditott a célzat: az író sze- 

yét az olvasóközönség előtt gunytárgyává 

Hát kérem! Az az iró, aki - még leg- 

ésbé jól sikerült művével is - komoly szel- 
munkát végez, s aki - tegyük hozzá - 

kevéssé kecsegtető anyagi javakért, inkább 

ális és ethikai kötelességérzettől hajtva 

zi ezt a munkát: mindenre inkább rászol- 
minthogy viszonzásul meghurcolják, pellen- 

állitsák, vagy köznevetség tárgyává tegyék. 

valamire való kritikának minimális kel- 

homályt-hagyó kiiejezéseket használnia, mint 
amilyen a szinészötlete? Mi az, hogy 
sszinészötlete? S mióta különbözik meg az 
ötlet, az embergondolat: foglalkozási ágan 
szerint? S a tehetség-tiszteletről ugyan milyek 
fogalmai lehetnek annak, aki a zsenialitást a 
székelygulyással fogja egy kalap alá? Bűn 
után bőge, Arcátlanságo... Azt hiszem, 
a durva kifejezések kommentálják eléggé ön- 
magukat. Még csak az a kérdés, hogy lehet-e 
bármely téma pizléstelen. 

Alig hiszem, hogy ellentmondással talál- 
kozzom, mikor azt hangoztatom, hogy a mű- 
vész számára a témaválasztás teljesen szabad. 
Nincs izléstelen téma, legfeljebb izlés- 
telen kidolgozási mód, orditó erotika lehet, 
megfelelőtlen styluskivitellel, Ez esetben azon- 
ban a munka ponyvára való, nem pedig komoly 
műbiráló méltató tollára. (Hozzátehetem, hogy 
a fölvetett munkával és irójával kapcsolatban 
erről szó sem lehet.) A felhozott példa nem áll 
elszigetelten. Napról-napra hemzseg a sajtó ha- 
sonló "birálatie kiruccanásoktól, melyeket per- 
sze a teritékre került irónak - ha fogcsikor- 

gatva is - de illik némán, zokszó nélkül türni, 

különben abba a látszatba keveredik, mintha 
kapálóznék a birálat verdiktje ellen. 

Van azonban más szempont is, amelyből 
nézve az erdélyi kritika birálat tárgyát képez- 

heti. S ez az érthetőség szempontja. A mü- 

birálatnak elemi kötelessége a világos érthető- 

tőség, áttekinthető és szabatos mondatok. Ezzel 

szemben a kritika nem ritkán termel ki ilyen 

csodabogarakat: 
„az erdélyi kétségkívül okos, világos mon- 

danivalókkal megtüzdelt(?) ember s zug- 
poétákhoz alig hasonlitható. 

bérthető lesz, ha pár fejlettebb igényü (?) 

gondolatot érzünk (?) s ellene birálatként fel- 

hozunk. 
Vagy: 
"Hitem szerint a ma poétája nem csak vi- 

galmi lény (?) aki rapszodikus immagináriu- 
sait a kacérság millió formáival tetszés szerint 

illesztgetheti. Aki igazán poétának akarja ma- 

gát elkötelezni, a rapszodiát kötött formáiban 

is bele kell, hogy illessze az átkivánt szellemi 

nem érthető magányain. 
Vagy: 

"költeményeiben szemmellátható kétlábu- 
ság () vane... stb. 

Kérdem, elősször: Mi az, hogy: meg- 
tüzdelt embere? És miért: ember? 
A birálónak semmi köze az emberhez, 
a munka irójának személyéhez, csak az elé- 

tett műhöz. Azután: zugpoétákhoz alig ha- 

az, hogy a megbirált személyétől t 1j 

natkozott legyen. Nézzük ennek az alapvető 

munek nálunk való gyakorlati alkalmazását. 
Egy műbirálat, melynek szerzőjét s szen- 

anyát elhaligatom, többek közt a követ- 
mikő kitételeket tartalmazta : 
-(a műben) található minden, mint 

ó boltban: magánfilozofálás, sajtóhiba, (?) 

észötlet, szuggeszció, székelygulyás és zse- 

.
 
a
 

1 % „A bűn után bőg - - - ha talán nem is 

n arcátlan formában, mint ahogyan Ana- 

e France(7) teszi. 
olémaája és tendenciája izléstelen. Sty- 

a... csapnivaló. A könyvben kétségkivül a 

al piros a legkifogástalanabbe stb. 

MIme a kritika, az erdélyi kritika, mely el-
 

mi sztette lába alul a talajt, mely felülbirálatlan- 

ában, meg-nyesetlenségében az önkényes- 

um ! ig burjánzotti Ime a tiszteletlenségek és 

ütalitások halmaza, mely ma az erdélyi mű- 

am kálatoknak - sajna - zömét jellemzi! Sza- 

/ d-e ezt a hangot irodalmi munkában hasz- 

lni? És vajon mit szólnának a kritikusok 

4 kor, ha megbiráltjuk merne munkájában ily
en 

nussal élni. Megengedett dolog-e, egy 
verej- 

9 es termelő munkával, talán az éjszakai pihen
ő 

i gvámolásával, nyügös anyagi gondok terhe 

ett készült művet a sarki vegyes-kereske- 

s komolytalan hasonlatával méltóságában 

i en mélyen megalázni? És hol itt a tárgyila- 

m"" s igazsag ? Mióta vezetendő az iró művészeti 

erszámlájára a könyvében - bizonnyal leg- 

61 igyobb bosszuságára - mások technikai mun- 
ija, illetőleg gondatlansága folytán becsűsz

ott 

sonlitható. Mit tudunk meg ebből a megálla- 

pitásból. Hasonlitható-e hát az iró a zugpoé- 
tákhoz, vagy sem? Homály és homály. De még 

ha csak homály lenne! Vannak itt egyenes 

képtelenségek is. Mint például az az állítás, 

hogy a biráló fejlettebb igényü gondolatot 

érez A gondolatot az agy kitermeli, ám ez 

a kitermelés nem jár érzéssel, csak tudat- 

tal. Mire hat - birálatban - az ilyen koníu- 

ziók? Az irónak mint vigalmi lényneke két- 

lábuságáhoza már igazán nincs s nem is lehet 

szavam. Mint ahogy nem köteles megérteni s 

utánaigazodni az ily módon megbirálte iró sem. 

Az efajta birálatok hovatovább az erdélyi kri- 

tika teljes tekintély és hitelvesztéséhez, csőd- 

jéhez, nem pedig eredendő célja és kötelessége 

eléréséhez vezetnek. 

Eladó ház 
A Str. Bratianu (Szaniszló-utca) 51. számu ház 
azonnal birtokbavehető 4 szobás lakással, kony- 
hakerttel eladó. A közelebbi feltételek dr Imrik 

Gusztáv ügyvédnél Gen. Berthelot (Sal Ferenc]- 

utca 17. tudhatók meg. - Közvetitők kizárva. 

Schadler-auyanla 
készen és megrendelesre kaphatok dsd Leiért 

AHe mamemuasza 

Strada Cosbuc (Szalárdi-utca) 9. Rosenzweig-palota 

Minden e szakmába vágoó munkák legszolidabb 

magaslat összes formáiba, egy kitüzött hit félre 

Nagymennyiségü finom szines 
férfüngek majdnem félárban kerül 
nek eladásra IDVeisz és Kardos 
Központi áruházában, Bul. Reg. 
ferdinandsarok Joskovits-palota 

* Bolgár fakereskedő teletonja 859. sz. 

Böutorterrmelőfefizusek. mée * 

14j furrzir 
nagykereskedési nyitottam a But 
Reg. Ferd. és Str. Bratianu (Sza- 
niszló-utca) sarkán. - Állandóan 
dus választékban fartok fel és 
mülföldi fazvizoltat és 
emuvezeit fermezeftet. 

Mams fajos 
lakkok, vegyi ter- Fesélleee a 

cikkek, nürnbergi ecsetek legjobb és legolcsóbb be- 
vásárlási forrása : 

Sclhdömazvelgéseer 
nagyáruháza, Str. Avram lancu (Kossuth-u.) 13. 
Amerikai és görög szivacsok közvetlen behozatala. 

Hntin-testek gyári lerakata. - Ruha-feslék különlenesség 

Hezens Hindbn 
legnagyobb linoleuam és szönyeg különlegessegi 

áruház, - Főlerakat : 

oradea-More, Bul. Res. Ferdinand s. 
Lerakatok: Cluj, Timisoara. 

Mélyen leszállitott árak! 
felöltöszerü éummikabátok 

legnagyobb választékban, elegáns fazonban 900-től 

Vidaszds vrszena 
prima minőségü gyönyörü mintákban 

80 cm. széles mtr. - - - 100- 

100 cm. széles mtr. - - - 125.- 

125 cm. széles mtr. - - - 145- 

dévdszeaa 
kárpitosok, kocsigyártók, könyvkötök részére nagy 

választékban, 115 cm széles 115. - Leitől feljebb 

Hörnerlesamzem 
szebbnél szebb mintákban 

70 cm széles mtn - - 135.- Lei 

90 cm széles mtr. -- - 170.- Lei 

padlóbevonásra mintázott vagy parkett-linoleum 

200 cm. széles, négyzetméterenként 237.50 Lei 

Kapható 250-300 méter szélességben is. 

ezébnagaestel 
Strapa futószönyeg 70 em széles - - - 

s0cm, 

96.- 

- - - 139.- 

" o0cm - 169.- 

Agyelő szönyeg Boucle" 125.- 
Ottoman takaró Karamanit - - - - 1600.- 
Két oldalt használható ebédlőszönyeg 
nagyon szép mintákban 200x300 - - 1730- 

Ezenkivül nagy választék függönyben, fali 
szönyegben, lábtörlők, mindenféle gummi- 
áruk, tornacipők, sárcipők, játékáruk, 

gummilabda stb. stb,. 

Eladás nagyban és kicsimyben !! 

" " 

tóhiba? S aztán szabad-e krítikusnak olyan 
árban és felelősség mellett készülnek. 

rayygk 
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Ha idegen jön Nagyváradra, el van ra- 
gadtatva a várostól és ha idegen lapokban 
cikk jelenik meg Várdról, akkor abban bi- 
zonyosan a Körös-parti Párisról emlékeznek 
meg, melynek iőutcáin gummikerekü elegáns 
kocsik fútnak végig, utasai csak pompás, 
gazdag üzleteket, szaladó villamoskocsikat 
láthatnak. Igazi, nagyvárosi-arcu utcát. A 
szép kávéháztól övezett teret valamennyi 
leirásban elegáns, kokett asszonyhoz ha- 
sonlitják és megirják, hogy ragyogó ékül 
kávéházai. meg az épitőniűvészet re- 
mekében készitett szinház diszitik. Az ide- 
gen legfeljebb még a Piata Uniriit (Szent 
László-teret) látja kellemes százszinü virá- 
gaival, esetleg éjszaka kihajtat valamelyik 
vendéglőbe a szőlőhegyre és hajnalban a 
gyorsvonaton elutazik. Ha a látogató hiva- 
talos ember, akkor meg beültetik a város 
kényelmes autójába. Megnézi a városháza 
elegánsan festett ialu és művészi értékü ké- 
pekkel diszitett hivatalszobáit. A Félix-für- 
dőben ebédel, vagy vacsorázik a vendég- 
szerető város kontóján és a legkellemesebb 
benyomásokat szerezve utazik el. 

Idegenben jó hire van Nagyváradnak, 
de az idegen nem tudja, hogy amikor idejön 
Potemkin-falakat tól elébük Várad. A cárt 
megtévesztő egykori zseniális orosz tábor- 
nok sem csinálta ötletesebben, mint ahogy 
ez a város épül évtizedek ótal... A főut- 
cája és egy nehány forgalmasabb utca csa- 
tornázva és világitva, kápráztatják a beava- 
tatlant, de már az első mellékutcák olyan 
siralmas képet mutatnak akár szépészeti és 
közilekedésügyi oldalról is nézzük, hogy 
emellett szó nélkül elmenni lehetetlen. 

Nem tudjuk, hogy azok, akiknek köte- 
lességük volna, nem ismerik-e ezt a várost, 
vagy tudatosan szemet hunynak, hogy ne 
lássák ezeket a tarthatatlan állapotokat. 

Mi végigiártuk a külvárosokat és mond- 
hatjuk esztétikai élvezetet nem nyujtott ez 

éla. De egyszer már törődni kell ezzel is. 
iny ci nbe fogjuk mutatni azt is, 

ami a Potemkin-ialak mögött látható. Nem 
lesz kellemes olvasmány, de talán annyit el- 
erünk vele, hogy végre majd komolyan gon- 
dolnak arra a város vezetői is, hogy elvi- 
selhető állapotokat teremtsenek! Mert a mai 
bizony nem az!! 

: 

A villamos C. kocsija végig iut a Calea 
Victoriei (Kolozsvári)-utcán. Ött szállunk 
le, ahol a Viz-utca torkollik, mert a tulaj- 
denképpeni külváros már itt kezdődik. Leg- 
alább is, ha az elhanyagoltság fokozata sze- 
riüut osztályozzuk. Meg jóval előbb, de ezen 
a részen vannak a Deák Ferenc-utca mel- 
lékutcái, amelyek nincsenek csatornázva, 
de ezekkel csak akkor foglalkozunk, amikor 
a város belső területén haladunk végig... 

A Viz-utca nincsen kövezve. A kü- 
lönben is meredek hajlásu utcán nagy göd- 
rők teszik lehetetlenné, hogy a kocsik még 
jó időjárás mellett is az utcába bemerész- 
kedjenek. Ahogy egy kis eső esik, az egész 
utcán feneketlen sár van és azok a szeren- 
csétlen emberek, akik ezekbe a házakba 
szorultak, csiznmiát húzzanak, mert még ar- 
ról sem gondoskodott a város, hogy leg- 
alább a házak mellett lerakasson egy sor 
téglát és igy megközelithetővé te- 
gye a házakat. 

A legkomikusabb, Ma az ember arra 
gondol, hogy ennek az utcának a háztulaj- 

Neasguváredi - Eeoenzalain-vánras? 
Uedeogezds en Esdkövdrdbs uzatána 

hisszük, hogy ebben az utcában valaha is 
járt volna utcaseprő. Ha pediz járt, hát 
rosszul tettel... Ott hiába seper itéletnapig 
is!! 

Hasonló állapotban vannak a Str. Cris- 
tinei (Krisztina-utca) és a Str.- Carol (Ká- 
roly)-utca, amelyek kivezetnek a Cheiul Va- 
lenteza, a (Velence-partra). Istenem Velen- 
ce-part. Ha ezt a velenceiek onnan Olasz- 
országból látnák. Ezt a partot, ezt a ház- 
sort és mellette az utat, amelyen életveszé- 
lyes járni nyáron a por, télen a feneketlen 
sár miatt! ... Viszoni az tény, hogy ezen a 
Velence-parton van vizvezeték és van csa- 
torna is alatta. A villanyvilágiítás, az gyen- 
ge! Csak nagy távolságokra vannak a lám- 
pák elhelyezve és jó, ha minden máso- 
dik ég. 

Tehát a jobb oldalon! Első a Bástya- 
utca. Csatornázva nincsen. Kövezve nmin- 
csen, még csak köröskövel sem. Az utca 
közepén le van szórva egy csomó éles kő, 
azzal a célzattal, hogy majd az arra haladó 
szekerek beletapossák a sárba és igy egy- 
szer majd türhető lesz rajta a járás. De ki 
akarja rongálni a szekerét. A kocsik feltér- 
nek a járdára, vagyis az utca azon részére, 
ahol a járda szokott lenni. Itt végig van 
rakva egy sor kő egy méternyire a házak- 
tól. Ezen belül van a járda, vagyis nincs a 
járda, hanem van sár, meg por. A szekerek 
még ezt is felvágták. 

Innen a Str. Horia (Bástya-utcába) 
érünk. Ez alatt van esőviz-csatorna, de a 
szennyviz minden házból kifolyik az utcára. 
A házak kétoldalt vigasztalanul szürkek a 
reájuk telepedett vastag portól. Az utca kö- 
zepén, ahol az út szélesebb, vigasztalásul 
egy nagy darabon be van nőve jfüvel. A 
jüvön egy csomó félig meztelen gyerek ve- 
rekszik és egy kecske legelészik. Mintha 
ennek a kecskének nevelte volna a városi 
tanács ezt a iüvet... Jön egy szekér, azt a 
füfeltot szépen kikerüli, de a szekértől meg- 
ijed a kecske és vágtatni kezd. Futás közben 
ielborit egy gyereket. A csöppnyi kis ember 
hangosan sír! Olyan siralmas it minden... 

Tovább! Str. Vasile Lucaci! Düledező 
házak! Benézek az egyik ház ablakán. Ak- 
kora szoba, mint egy nagyobb telefoniülke. 
Az egyik sarokban kis bölcső. A gyerek sír, 
mert nem tud aludni, Éppen-a fejéere süt egy 
napsugár. A napsugár nem az ablakon tűz 
be a szobába, hanem a mennyezeten keresz- 
tül, A házon ugyanis csak részletekben van 
tető. Ezek a részletek is sok helyen le van- 
nak tagadva. 

Nehéz minden utcánál 
hogy csatornázatlan, 
por. 

ujból megirni, 
rossz a világitása, sár, 

A Str. Fabricelor (Gyár-utca). Ez mát 
sokkal látványosabb. Az út közepén nagy 
széles tócsa. A házak visszatükröződnek 
benne. A pocsolya közepen négy kis gyerek 
játszik a sárban, És a legközépen egy nagy 
kövér disznó röfög. Milyen elégedett egy 
ilyen külvárosi disznó. Egy kisleány meg 
meg is vakarja a fületövét. Hálából, hogy 
nem kergeti ki őket a vizből. ; 

Tfalán az egész városban mnincs annyi 
gyerek, mint ebben a negyedben és vala- 

reng, vagy a porban játszik! Városi 
meknevelési és higieniai program?! 

A 6-os számu házba a Gyár-utcán 
nézek. Most már látom, honnan kerül 
a rengeteg szennyviz, ami azután 
az utcára és pocsolyákba gyülve, dögle 
teszi a levegőt! Ebben a házban 
nagymosás van és a szappanos v 
ki a kapu alatt. Az udvaron nagy 
domb. A háztulajdonos gazdálkodik 
gyüjti a földre a trágyát. A gőzölgő 
domb legközepén egy félig meztelen 
áll! Igen, el kell hinni, egy gyerek! 
lesz ebből ember? 

A 23-as számu ház be van dölv 
sék elképzelni, komolyan, szabályos 
van dőlve. A ház előtt egy halom 1 
vályog. Azon átlépkednek az embei 
gerendák alatt. Igen, mert a falat 
vékony gerenda támasztja, hogy ez a 
ki ne düljön. Előtte gyerekek játszanal 
ez a külső fal meggondolja magát, ( 
mar régen meggondolta) és kidől, h 
tosan agyonüt egynehány gyereket! 

A talon ablak van és az ablako 
csipkeiüggöny. Még a végén kiderü 
ebben a roskadozó házban laknak?! 

A Szent György-utcán végig van . 
csolya. Csatornázás, kövezés nincsen. , 
zak végig vizesek és salétromosok, 
ben egészséges ember nem maradhat 
A á-es számu ház telkén, az utca ife 
ócska magtár van, de az udvarban egy 
ves csinos kis kastély van. Mint a 
kastélyok. Csak ennek a vakolata 
málva és a falon jól látni, hogy milye 
gasságig szivódott fel a viz. A tetőn 
széljelző disz, rajta évszám: 1901. Ez 
szonöt éves ház elég komiszul néz ki. 
es utcában nem ment volna igy tönkre. 
itt? 

Arra jön egy postás. Megkérdem kie 
a ház? ; 
- Nem tudom én, még nem régen 

dom itt a leveleket! 
Jön egy szekér és olyan port vert 

hogy menekülni kellett ebből az üttále- 
Nem szeretnek ezen az utcán éjszaka ta h 
kozni haragos emberrel!... 

Azt hittem, hogy ezzel a városnegy 
del végzek egy cikkben. Nem lehet! E 
tatni iogom a leirást. 

érbunorai 
hencserek, valamint ruganyos agy- 
betétek. Kapható és megrendel- 8 e00008 hető elősrendü minták szerjnt. : A 

eovdeos Eézset kárpitosn 
Strada Aleea Emenuel Gojdu (Deák Ferenc-u) 
.... e 

kan 
adk 

sema sen 
müszerésznél, Orad 

(Kossuth-utca) 18. 

Eató Naljonal kasszák 
are, Strada Avram lancu 

eni cipülrém aopsla bőrüzletében Str. Avram lancu (Kossuth utca) 0 

lemes Erzs: és őeerafeldi Hölenra 
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z egészségügy emelésére - bár lassulép- 
de nálunk is történik egy nehány kez- 
ezés. Az alkohol-elleni küzdelem in- 
ben a szesztörvény javaslatának meg- 
lásánál indult ki. 

rős eopagande folyik, különösen a falvak- 
alkoholizmus ellen, de sajnos ennek is 
annak a maga hátrányos rugói. Annál 
ebb gondot fordit azonban az állam a 
k, klinikák, szűlő.otthonok felállitására, 

eteg szanatóriumok istápolására, noha 
egalább is egyenranguan szükséges in- 
nyek az iskolákkal. Lépten-nyomon talál- 
k ecsetekkel, hogy a felsőbb hatóságok 

rmány-rendeletre - iskolákat, kollégiumo- 
nek el a kisebbségektől, más helyen 

hogy a kisebbségeket kötelezik olyan 
Ik felépitésére, mely mindenképpen az 

ladata volna. Csak azt nem halljuk, - 
galább is a legritkábban - hogy az 

mondjuk Erdélyben, uj kórházat, szana- 
not, tüdőbeteg-gondozót épittet, holott 

tikailag megállapitható, hogy Európában 
ománia vezet a tüdőbetegségek ijesztő 

számával. De nemcsak, hogy nem épite- 

et is elhanyagolják, külső és belső for- 

ban nem fektetnek elég gondot arra, hogy 

a mai modern higienikus követelmények- 
megfeleljenek. Európa majdnem minden 

ati állama részesült a Rockefeller- 

tványból és tudtunkkal Románia is kisebb 

tősebb összeget. Minden máshol ezt a pénzt 

örházak, klinikák létesitésére, vagy hasonló 

mények fejlesztésére fordították, csak ná- 
nem. 

Valahogyan innen ered, hogy a közönség 

vette, rossz és ragadós szokásként ezt a 

törődést - a maga egészségével szemben. 

pokban érkezett haza külföldi utjáról egy 

rt nevü és előkelő ember, aki egyidőben 

it foglalkozott egészségügyi problémákkal 

ár nem orvos, ezen a téren számos cikket 

t, esztendőkkel ezelőtt pedig lelkes propa- 

a volt minden humanitárius akciónak. Az 

váradi ur Angliában járt és ott azt tapasz- 

. hogy 

bott az emberek nemcsak akkor men- 
M nek orvoshoz, ha betegek és segitségre 

van szükségük, hanem egészséges álla- 

otban is megvizsgáltatják magukat, 

Bogy az orvos már csirájában elfojt- 

hassa a keletkező betegséget. 

Amerikában is - mondotta - ez a szo- 

,ott azonban az életbiztositó-társaságok kez- 

hényezésére honcsitották ezt meg. 

Ezeknek a társaságoknak érdekük, hogy 

inseik mennél hosszabb ideig éljenek és 

t ők adták ki a jelszót: Születésnapján 

sgáltassa meg magát orvosával. 

A közegészségügy szempontjából eléggé fel 

becsülhető annak a fontossága, ha az em-
 

ek a maguk egészségét illetőleg prevenció-
 

éljenek. Senki sem tudhatja, hogy szerveze-
 

en milyen betegségek csiráit hordozza, ezt 

k igen alapos orvosi vizsgálat állapíthatja 

. ludjuk, hogy a ma ismert betegségek 

nagyobbrésze egan amelyet ha kellő pilla- 

ban felismernek, megelőzhető. Nem kell 

ébre utalni, mint azokra a statisztikai ada- 

ra, amelyek kétséget kizáróan bizonyitják, 

a vasuti szerencsétlenségek tekintélyes 

száma azért is történik, mert a más 

emberek életére oly fontos őrhelyeken 

álló vasuti tisztviselők eddig fel nem 

ismert paralizisben szenvedtek. 

A mai gazdasági helyzetben ugyan az em
- 

k csak abban az esetben mennek el or- 

á sszul vannak. De a 
taját nem szabad 

orolni és végre rá kell jönni arra, hogy 

az egészség a legnag 
Ennek 

smerésére nincs szükség 

ezt mindenkinek éreznie kell és ha a 

megfelelően kezeli a kérdést, ugy ha
ma- 

an megtörténhetik, hogy nálunk is szokássá o 

sSzületésnapján menjen az orvosához 
felkeresi az orvost és alapos vizsgálatnak veli 

magát alá. 
Ebben az ügyben kérdést intéztünk egy 

nagyváradi erveb is, aki ezeket mondotta: 

Nem akarok ehhez a fontos de szinte 

kézenfekvő kérdéshez hozzászólni, mert akad- 

nának esetleg olyan hiszemű emberek is, akik 

félremagyaráznák a dolgot és olybá vennék, 

mintha az orvosok ezzel önmag akarná- 

nak reklámot csapni. Pedig az amit ön mond 

és amelynek létezéséről én is hallottam, tény 

és lényegében a világ legtermészetesebb és 

kézenfekvöbb dolga. Hogy az ember önmagára, 

az egészségére, egész munkaenergiájára és 

jövőjére forditson több gondot. Nem ma, de 

már évtizedekkel ezelőtt adták ki a jelszót, 

hogy minden ember, legalább egyszer egy esz- 

tendőben keresse lel a maga megbízható orvo- 

sát, vizsgáltassa meg magát, mert akárhány- 

szor lappangó betegségének jut tudatára, amit 

idejekoran még el lehet folytani, de később 

esetleg már nincs semmiféle orvosi segítség a 

baj megakadályozására. 

POSTÉNY 
Ditsértetik a tagoknak szaggatási- 

ban, zsugorodásokban, elesésekben, 
teszketésekben, tsipő fájdalmakban, 
régi sebekben, köszvényekben, görts- 
ben sat." 

Igy ír Pöstyénről Magda Pál, a soproni evang. 

főiskola tanára, 1819-ben megjelent geográfiai mun- 

kájában. Megdicséri egyuttal gróf Erdődyt, hogy 

szép nagy épületeket emelt a vendégek és betegek 

számára. 

Változnak az idők és velük változunk mi is. 

A két épület, amelyről tudós Magda Pál megemlé- 

kezik, ma is teljes épségben áll (a fürdőszálló és a 

régi türdő), ámde már szerényen huzódnak meg a 

közben létesült paloták árnyékában. Ellenben Pös- 

tyén világhires iszapja ma is épügy „ditsértetik", 

mint 100 esztendővel ezelőtt. Es megmaradt az a 

csodálatos kapcsolat is, mely fölött Magda profeszor 

ür elmélkedik, hogy „a mint a Vágnak vizei meg- 

áradván felemelkednek, azon mértékben a ferdő 

viznek melegsége is nevekedik, a 35.dik grádustól 

a 60.dik grádusig. 
A régi jó időkben persze el sem tudták kép- 

zelni, hogy melegtürdőket máskor is lehessen hasz- 

nálni, mint nyáron, A beteg végigszenvedte az őszt, 

telet és a tavaszt is, hogy aztán junius-juliusban 

gyógyulást találjon a csodás hatásu meleg lorrások- 

Dan, - ha még nem volt késő. Ma már nem va- 

gyunk ilyen türelmesek. A modern beteget hiába 

vigasztalnák, hogy majd „szezónban' használhatja 

a pöstyéni kurát. De hát minek is szenvedjen fél 

éven keresztül a köszvényes vagy rheumás, ha bár- 

mikor vendégszerető hajlékot talál Pöstyénben, még 

hozzá milyen fényeset! A Thermia Palace tulaj- 

donképen egyenesen az őszi és téli kurák számára 

épült. Talán azért is sikerült oly meleg interieurt 

varázsolni a források fölé, mert a tervező előtt a tél 

fagya lebegett, az ellen akart hivogató védelmet 

nyujtani a Thermia diszes és mégis oly otthonos 

termeiben, Miért féljen a beteg a hidegebb évsza- 

koktól, ha módjában van szobájából zárt folyosón 

keresztül hálóköntösben eljutni az iszapfürdőkhöz ? 

Ösapáink persze ilyen kényelemről nem álmodtak. 
hermiát természetesen nem tudja mindenki 

megfizetni, habár én azt látom, hogy ilyen magas 

nivóju házbar a külföldön legalább kétszerte ma- 

gasabb ár járja. Ez azonban nem akadályozza meg 

a gyógyulást. A vékonyabb pénzü betegről is gon- 

doskodva van Pöstyénben az egyszerü népszana- 

tórium, Pro Patria által, ahol sokkal olcsóbban he- 

lyezkedhet el és megvan ugyanaz az előnye, hogy 

egy és ugyanazon házban kapja lakását és fürdőjét. 

Aki luxust nem kiván, annak ez a ház éppen olyan 

ideális téli kurát tesz lehetővé, mint a Thermia fé- 

nyes appartementjai. 

Vajjon mit irna néhai jó Magda Pál profeszor, 

ha látná a jelenlegi „Pöstyén"-t, ahol manapság a 

szezón végén, szeptemberben vagy októberben több 

vendég tartózkodik, mint az ő idejében főidényben ? 

Betegebbek lettünk, vagy okosabbak? B. A. 

Csipkeendlizést olcsón vállal Fischer-szalon, 

St. B. P. Hasdeu (Hármas-utca) 10. sz. alatt 
pján P) hogy minden ember a szű 

zo.. 

Szeptember elején 
Már ftipegnek az utcákon nagy komoly ábrá- 

zattal. Már feljöttek a vidékről és tanulmányozzák 
- egyelőre a könyvesboltok kirakatait. Már ösz- 

szebujnak, ha találkoznak volt pajtásokkal és meg- 

tárgyalnak élelbevágó eseményeket: pótvizsgákat, 
osztálybeosztást, tipelést arra, ki jön az A-ba, ki 

a B-be, s vajjon melyik volt tanáruk lesz az idén 

osztályfőnök: a szigoru fizika, a puhaszivü iro- 

dalom vagy a szelid és türelmes írancia nyelv. 

Nagy napjaik vannak mostanában a kis em- 

bereknek; üt van a beiratás és az iskolakezdés 
ideje. A szépséges vakációnak vége. Kezdődik a 
koránkeiés, a gyorsöltözés, az iskolábarohaná 

ideje. Temérdek a gond, ami az ifjai vállakra ne- 
hezedik. Főkép azoknál, akik iskolát változtatnak: 
elemiből polgáriba kerülnek vagy ginnáziumba. 

Olyan ez a diákéletben, mint i nagy hur- 

colkodás egyik városból a másikba, 

Még nagyobb, sokszorta nagyobb és sulyo- 

sabb a szülők gondja. Nekiz mind a két vállukon 
teher: az egyiken a nehéz elhelyezés gondja, má- 
sikon az elviselhetetlen anyagi teher. 

Mennyi szaladgálás, amig a gyerekeket mind 

felveszik és beirják, És a sok beiratási dij és tan- 
dij. A könyvek és iskolaszerek. És ha vidékről 
kerül fel a gyerek: lakás és ellátás. Bizony, amibe 

manapság két-három gyereknek az iskotában való 
elhelyezése kerül, abból hajdan háztüzet leheteti 

alapitani, nagy lakodal L ho yal, la- 
kással, berendezéssel, ná kiruházkodá 

nyaralással együtt, 

Augasztusban házbérnegyed volt. November- 
ben megint lesz. És most szeptemberben ujra ház- 
bérnegyed szakad az emberek nyakába, sulyosabb 

mint amelyik előtte járt és utána jön. 

ttal. al, 

Valahogy be kellene venni az ifjuság tan- 

rendjébe egy külön tárgyat. Valahogy meg keltene 

magyarázni a tanári katedráról az ifjuságnak, hogy 
micsoda áldozatot jelent a szülők számára a gyer- 

kek iskoláztatása. Valahogy bele kellene ojtani 

a fogékony gyermeki lelkekbe, hogy mennyi kü- 
lön hálával tartoznak ezekért a hinetetlen, ember- 
fetetti áldozatokért. És akkor -- meglássák - 
olyan iskolaév lesz az idén, hogy a tegrosszabb 

diák kitünővel végez... 

Borotválkozó 
nagyságos asszonyok 
A pubifrizura után persze, hogy nem ma- 

radhatott el, persze,. hogy el kellett jönnie en- 
nek is: a borotvakészüléknek, amely egyenesen 
hölgyek céljára készült. Mert a pubifrizura vol- 
taképpen csak egy-két napig szép és tökéle- 
tes. Alig, hogy kikerül a pubiírizurás asszony a 
borbély keze alól, bizony hajszálai csakhamar 
kinőnek az egyenesre nyirt pubifrizura alatt, 
ugy, hogy az emberben önkéntelenül a borotvá- 
latlanság érzése támad, Ezért a női nyakat - 
költök e sokszor megénekelt álmát - hetenkint 
kétszer-háromszor borotválni kell. Minthogy pé- 
dig a haj annál erősebben nő, minél többsze 
borotválják, tehát a borotválkozásra naponta 
rá log a sor kerülni. Legutóbb, amidőn a bor- 
bélynal ültünk, jobbról is egy hölgy vágatta, bal- 
ról is egy hölgy vágatta pubira a frizuráját. S 
elképzeltem, milyen különös lenne, ha e hől- 
gyeket is olyan fehérre kennék szappannal, 
mint engem. ime, ez az álom valóra vált. 
Newyorkban és Londonban már gyártják a női 
zsilettet, ami a férfi kinzószerszámától abban 
különbözik, hogy hajlitott s a nyakhoz homo- 
fuan idomuló. A fésügyárak ugyis egyre-másra 
buknak Angliában, amióta a pubifrizura divatba 
jött, lendüljön fel legalább a borotvaipar. És 
hagyságos asszonyom, ez által önnek is módja 
lesz mindennap írissen megborotválkozva meg- 
jelenni a társaságban. 

Ha jó és olcsó cipőt akar gyermekeinek, azt csak a Fecske" cipőáru- 

házban ZSIGMOND és ADLER-cégnél kaphatja. Str. lorga (Zöldia)-u.8 



vrAndriska 

Az épiikezési akció Bécsbe 
Ita: KÖSZEGHY JÓZSEF 

I 

Jó ideje annak, hogy Ardelean Jusztin dr 
preiektus korában összehivta az első építési an- 
kétet a városházán. Minden kertelés nélkül elő- 
adtam akkor, hogy kár az időért, kár minden 
szóért, amig nem rendelkezünk elég pénzzei a 
lakáskrizis egyetlen orvosságának, nagyszámu 
uj lakás felépítésének költségeire. Mert amilyen 
feltétlenül és halálosan bizonyos az, hogy a la- 
kásbérek felszabadultával meg kell indulnia a 
magánépítési tevékenységnek, mert akkor majd 
keresik és olyan bérrel fizetik a lakásokat, a 
mennyit érnek, éppen olyan bíztos az is, hogy 
amig a lakbérek nagy részben meg vannak köt- 
ve, a magánépitkezés nem lendülhet fel. Senki 
sem bolond a pénzét drága vállalkozásokba öl- 
ni, a jövedelmezőség garanciája nélkül, amikor 
a heverő pénze a bankban minden gond nélkül 
nagyobb járadékot hoz. Ez a szímpla gazdasági 
axióma világszerte igazolta magát. 

A váradi akciónak egyetlen egészséges 
etapja az u. n. házbéradó javaslat volt. Ez a ja- 
vaslat, melyet Mangra dr főögyész dolgozott ki, 
a város román és magyar vezető embereinek 
egyiormán lelkes támogatása mellett, helyesen 
ismerte fel a segítés egyetlen módját. Kellő 
autonómia hijával financiális kormányzati dog- 
mákon akadt meg ez a szép terv. Kelet meg- 
ölte a Nyugatot. 

És a mi komikus kís panáceánk, a sokat 
körülordított omelette, a lakásépitő részvény- 
társaság? Mindenkor vértelen, beteg, tehetet- 
len ember vala. Inkább eszköz volt, mint cél. 
Valahol csak ki kellett élnie magát a demagó- 
giának! Hólyag volt! Meghalt, sőt halva szüle- 
tett. De mortuis nil nisi bene. 

ÁAm lássuk, hogyan kezeli a lakásproblé- 
mát Bécs, a progressziven szociális tendenciáju 
metropolis. 

Bécs városa is szomoruan tapasztalta, hogy 
amig a háboru előtt átlag 9000 uj lakást építet- 
tek évenként, igy 1910-ben, a 2.031.421 lakost 
számláló városban, a magánépitkezés 9206 la- 
kással szaporította a lakások számát, addig a 
háboru alatt, sőt ezt követőleg 1922.ig, magán- 
épitkezésről beszélni sem lehetett. Dacára en- 
nek, amig 1910-ben a több mint 2 millió lakosu 
városhan nem volt lakáshiány, addig 1920-ban, 
amikor a lakosság száma 1.841.326 főre apadt, 
reítenetes lakásnyomorral kinlódtak. 

Eme képtelennek látszó jelenségnek két 
oka volt. A háborut követő években a házas- 
ságkötések száma erősen megszaporodott. Amig 
1915-ban Bécsben 17.791 házasságot jegyeztek 
fel, addig 1919-ben 26.182, sőt 1920-ban 31.164 
pár vette a nyakába Hymen láncait. A sok uj 
házaspár mind lakást igényelt. A másik nagyon 
tigyelemre méltó jelenség, hogy Bécsben a há- 
boru előtt rettenetes rosszak voltak a lakásvi- 
szonyok. A munkásosztály havi keresetének egy 
negyedét költötte el lakbérekre. Iy viszonyok 
között a lakásbérlő albérlőket, ágyrajárókat volt 
kénytelen tartani. A valuta felmorzsolódása 
után, amikor a bérlők védelmére a lakbéreket 
megkötötték, viszonylag olcsó lett a lakás, nem 
volt már szükség arra, hogy albérlőket tartsa- 
nak. Az albérlők tömege mind lakásigénylő lett, 
mert már maguk ís könnyen meg tudták fizetni 
keresetükből a lakások bérét. Igy hát a lakás 
kihasználás sürüsége lényegesen enyhült; egy- 
egy lakásra kevesebb ember jutott. Lényegében 
eéat a lakásinség dacára is, a lakásviszonyok 
sokkal egészségesebbekké váltak, mint a hábo- 
ru előtt. 

Ehhez járult még, Hogy a háborutjárta em- 
bertőmeget önkénytelen vágy hozza a szabad 
levegő, a természet szépségei felé. A kís ház, a 
kis kert, a bár szegényes, de különálló családi 
báz után. Bécs körül is rajával épült fel azóta 
a solk telepes ház, amelyeknek adminiszírációs 
ügyét ma már ott egy külön hívatal, a Sied- 
lungsami íntézi. 

Heogy a hatóságnak milyen nehéz feladat- 
tal kell megküzdenie, azt a bécsi lakásstatisztika 
rőgtön igazolja. Az 1917. évi április 12-én Bécs- 
ben S46.2906 lakás volt kiadva, amelyekből 
00483 egy és kétszobás volt. Olyan fakás, a 
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melynek négy, vagy ennél több volt a szobája, 
ugyanakkor csak 10.957 akadt. Az üres lakások- 
kal együtt ebben az időben Bécsben 554.545 volt 
az összes lakások száma. Tehát több mint lél- 
millió. ' 

A magánépitkezés teljesen szünetelvén. a 
város tanácsa 1919-ben 386 lakást, 1920-ban 
105, mig 1921-ben 137 lakást épittetett. Egy 
csepp a tenger vízében! 

Nemcsak a város vezetősége, 
közönsége meggyőződött arról, hogy nagysza- 
básu községi épitő tevékenység hijával a lakás- 
mizériákon nem lehet segiteni. Sőt a lakók vé- 
delmét sem lehet biztositani. Mert ha nem lesz 
elég uj lakás akkor, amikor majd a lakbérek 
jölszabadulnak, olyan rettenetes drágaságtól 
kell tartani, hogy a védelemre szorult lakók nagy része fedél nélkül fog maradni. Ezt a na- gyon fontos igazságot Bécs városa fölismerte és 
az ottani közlések szerint ennek tulajdonitható, 
hogy az 1923-ban életbeléptetett lakásépítési 
adó (Wohnbausteier) bár erősen progresszív és 
terhes, Bécs város egész közönsége előtt szim- 
patikus, 

Iyen meggondolásoknak volt az eredője, hogy 1922 május 1-én a házbérjáradékot léptet- 
ték életbe. Minthogy azonban ebből a járadék- 
ból csak 658 lakást tudtak létesíteni egy év 
alatt, az eredménnyel nem voltak megelégedve. 
Igy 1923 február 1-én az előbb említett lakás- 
építési adót hozták be a házbérjáradék helyébe. 
Az ebből befolyó jövedelmet egész teljességé- 
ben szígoruan építési célokra forditja a város 
közönsége, megjegyezvén, hogy kölcsönöket 
is adnak ebből az alapból, amennyiben a köl- 
csön építési célokat szolgál. 

A lakásépiítési adóból befolyt jövedelmek 
terhére 1923-ban összesen 2256 lakást sikerült 
építeni. Az 1923 szeptember 21-én a bécsi köz- 
ségtanács elhatározta, hogy a következő öt 
éven át évenként 5000 ujabb lakással fogják 
Bécs város lakásait szaporitani, beleszámítva a 
telepes házakat is. Ha meggondoljuk, hogy min- 
den lakásban átlag 4 ember lakhatik, akkor ez a 25.000 lakásos program egy 100.000 lakosu város 
őriás tömegének felel meg, tehát nagyobbnak, 
mint a mi városunk. 

A lakásépítési adót a háboru előtti lakbér- 
jövedelmeknek arany koronában számito. ér- 
téke után vetették Ki. Az 1924. évi október hó 
10-iki utolsó megállapítás szerint a sövetkező 
kulcsot használják: 

lakásbér első 600 arany korona évi ér- 
téke után fizetni kell lakásépítési adó fejében 
ennek 300-szorocsát papirkoronában, chát 
180,.000 papír koronát. A következő 600 arany 
korona után már 400-szoros, majd minden tö- 
vább emelkedő 600 arany korona után már 
400-szoros, majd minden tovább emelkedő 600 
arany korona lakérnek 500, 600, 700-szorosa pa- 
pírkoronávan a lakásépitési adó. 

A 3000 arany Koronán felüli első 1000 
arany korona bérjövedelem után 1200, a követ- 
kező 1000 arany korona után 1500, majd 1800 a 
szorzószám. Más szóval az adó minden növe- 
kedő 1000 arany korona bér után 1.200.000, to- 
vábbá 1.500.000, majd 1.800.000 papirkorona. 
600 arany korona bérértéken felül a lakás és az 
üzlet bérjövedelmére vonatkozólag elkülönitik 
a kulcsot, nevezet a lakásbérek után 30.000 
arany korona bérig emelkedőleg ennek 6000- 
szeresét fizetik papírkoronában, mig az üzletek- 
nél ez a kulcs csak 2000-szeresig emelkedik. 

Ha az arany és a papirkorona paritását 
14.000-ban állapitjuk meg, akkor a következő 
progressziót lehet kiszámítani: 

Az első 600 arany korona után fzetni kell 
12.5 arany korona lakásépítési adót, vagyis a 
bér 2.082-át. 

3000 arany koronáig 600 koronájával 5 lép- 
cső van, amelynek a legmagasabbja 4,8627 adót 
fizet. 3000-4600 arany koronáig 8.337, 5000 
arany koronánál 10425, 6000 arany koronánál 
pedis a házbér 12,593 a lakbéradó. A legma- 
gasabb százalékos kulcs 30.000 arany korona 
lakbér után 12.500 arany korana, szóval 41.62. 

Ebből az adóból Bécs városa az 1925. év- 
ben 32.6 millió schillinget, 326 milliárd papír- 
koronát, vagyis 22.639.000 arany koronát vett 
be. Ha meggondoljuk, hogy ha mi is megcsinál- 
hattak volna a lakásépítési adó rendszerét, az- 

az egész város 

1925. szept 

óta hova iejlődhetett volna nálunk ís ez 
beyált intézmény, mindenesetfre mélyen 
sajnálkoznunk atölött, hogy akkori kisé 
hajótörést szenvedtek. 

(Folytatjuk.) 

Ér fesliés Értesitem a m. t. hölgyki 
hogy nől divatszabósaágom Nicoiae Jor 
ftzöldia)-u. 6. I. emelei aló neluezten 
További szives pártfogásukat kérve, kiváló tisz te 
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Elids Fearsas 
angol és irancia nől álvatszal 
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Szörme uidonságok és 
megérkeztek mindenki olcsón sze- 
rezheti be téli szörme szüségletet ] 

EdNAKE szücsnél. Sas-pa 

raktáron. - Alakítások modell és divat. 
lap után olcsón és pontosan készülnei 

Kopper Rezsi kalapszalonjáb 
Strada Petru Major (volt Őr-utca) 8. szám 

Szlejles harisnyák megérkezi, 
minden szinben Strada Rimanóczy-utca 4. 
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készitő intézete. A 

Budapest, VII, Dohány-u. 84. fetfizetési kedvezm 

jobh sikerrel 

Telefon szám Józsei 124-47. teljes anyagi felelő: 

Strada Tudor Vladimírescu (Magyar-utca) 18. sz 
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Autogénhegdesztési munkált 
ne vigye kontároknak, sem másodkézbe csi tatni, mert sokkal olcsóbban és jobban megkap 

Orlei és Fiedlier 
autogénheggesztő és fémipartelepnél, ahol minde e fajta munkákat felelősség mellett végeznek, St: Episcopul Radu (Sztaroveszky-utca) 0. szám 

Nógrády Józse! 
angol és francia uriszabó üzlete Bulev. 

Ferdinand (Rákőczi -ut) i0 

ujonnan berendezve megn 
A lsgtiebb angol szövetekben állan 

nagy ár. 

-
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Zboray és Nagyárad legrégibb szücs és 
szőrme nagyáruházában Bul. Reg. 
Ferdinand (Rákóczi-utl 8 szám alatt Hosszu sil bunda 11,000 leli e... 
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oErnő Páris művészetéről 
anal francia piktura - Japén festő a favorlt - 

Irek Váradi Albert tragikus sorsáról 

apokban érkezett haza 
Ernő, Erdély egyik repr ns művé- 

kközel egy esztendőt töltött Tranciaor- 
megfordult a legelőkelőbb müűvészeti 

s gazdag impressziókkal, szines és 
ó elményekkel tért vissza Nagyvarad- 
mindig megkülönböztetett hely jutott 
ju pikturájának érvényesitésére. Tibor 
tt, dolgozott, tapasztalt franciaországi 
Imával és - tanult is. Uj meglátások, 

ivészeti perspektivák nyilottak meg 
noha Tibor nem ujonc a művészet nem- 
erületén és háboru előtt a külföld nyu- 
őjében erlelődött tehetsége. Most meg- 
"azdag kollekcióval tért vissza hosszabb 
szági utjáról. Közel negyven festmény 
t figurális dolog - egy sereg szines 
umentálja most a franciaországi tartóz- 
edményeit. 
r Ernő, most, hogy hazajött, néhány 

illusztrálta benyomásait. Nem is any- 
élepő Tibor Ernőnek az a kijelentése, 
is - müűvészeti szempontokból - csa- 
hozott számára, vagy legalább is 
Bitette ki azt a mély várakozást, amit 
zött. A francia pikturának, forradalmi 
volt egy Manetje. egy Césameja és 

merész csákánnyal tört utak bedugul- 
modern piktura zászlója mögött vad és 

piktura tombol. Ennek a müűvészeti vi- 
k voltak eleinte divat-tapsolói és hó- 
is, azonban ez a mesterséges láng is al- 
van és ma az igaz, komoly müvészet- 
a klasszikusok örők forrásához kell 

ni, vagy az oroszokban, belgákban győ- 
mnek - Párisban. Ez nem azt jele i, 
EI gállott a francia művészet, hiszen egész 
yszerü nevek, hatalmas értékek van- 

párisi utjáról 

1 
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az igazi uttörök, a komoly ujat-keresők 

hagy művészeti lendület üzleti képét 
a kiállitási helyiségek rettentő sokasá- 
tben állitanak ki a Párisban élő magyar 

7 is. Tihanyi, Pór és még többen. De az 
őleg pénzkérdés, mert ezek a helyisé- 

futni ttébb drágák és talán még ennél is ne- 
hogy a sajtó erről tudomást vegyen. 
okapott és divatos festő egyébként most 

a japán Fonyta, aki teljesen Rodin 
s-modorában fest és egy-egy képéért 
zer ífrankot is kap. 
n magam - mondotta Tibor - sok időt 

m Concarneauban, ami a mi bányai is- 
felel meg, de természetesen sokkal 

abb arányokban. A világ minden tájé- 
ereglenek itt össze a legkiválóbb pikto- 
goru zsüri alatt kiállitásokat is tartanak 
m is rendeztem itt kiállitást, melyen a 

pró a la cale és a Le lovoir cimű festmé- 
itélték legjobbaknak. Hosszabb időt től- 

02 Bretagneban és tengerparti, valamint 

agyszerü életéből vett motivumokat rög- 

) meg festményeimben és rajzaimban. 
értemben, Budápesten az Ernst-muzeum 

§ bsága válogatott ki képeimből és rajzaim- 

el tizenhét darabot és azok az ősz utol- 
ülnek kiállitásra Budapesten. 
Heklődtünk Tibornál a Párisba szakadt 

adiak felől is. 
Miklós Jutka - mondotta - beérke- 
isban. Nagyszerü műtermet nyitott és 
rikaiakból és angolokból kerülnek ki 
ői és ezek értékelik is Miklós Jutka 

dolgait. 
Szegény Váradi Albert tragikus sor- 
Concarnauban értesültem, az oda ér. 
orok mondták el a szomoru és lesujtó 
ndhatatlanul megrendített és valóban 
artam hinni. Nagy csapás volt Váradi 

hirtelen halála a kint élő magyar festő- 
lomra, mert valóban ő volt ama kevesek 
akinek már hirt, dicsőséget és boldogu- 

t Páris, ahol ezt idegen művészek szá- 
ismétlem csak igen-igen nehezen és 

delem árán mérik. 

! 

felnötteknek. A leg- 
k. Az Evoé könyvba- 

éldányban készült. Az őszi könyv- 
hetetlen szenzációja. Ára 150 lei. 

ezz dh 
aAz agrárreformról szóló törvény akként 
intézkedik, hogy a nagybirtokot akkor is ki le- 
het sajátitani, ha nem osztják fel. Ezeket a 
földeket a törvény telepitésekre tartalékolja és 
ezért őket állami rezerváknak nevezik. A gya- 
korlatban azonban a tartalékiöldeket nem tele- 
pesek kapták hanem különböző kiváltságos 
urak potom bér mellett, tehát ugyszólván 
ajándékképen kiosztogaiták és igy lett a nagy 
jelszó: az agéárreform egyes szérencselovagok 
meggazdagodási eszköze. 

A mezőgazdasági kamara megalakulása 
után, minta Nagyvárad megitta, dr Rocsin 
Győrgy kincstári ügyészinditványttett, amelyet 
el is fogadtak, hogy a megyei gazdasági taná- 
csos mutassa ki az agrárkisajátitások idején 
létesitett rezervék, tartalékiöldek nagyságát, 
jelőlje meg, hogy ezekből mennyit, kinek ad- 
tak, milyen cimen és mennyi a mostani állo- 
mány. 

Felkerestük dr Rocsin György kincs- 
tári ügyészt s megkérdeztük, hogy mi volt az 

Cégünk évuári lera- 
kata mindazon áruk- 
nak, melyeket nálunk 
vásárolhat és ezért 

Szövet férfiruhára, női kabátra . 

Raglánok prima doublé szövet . 

uj üzlet! 
Ujrei 

ó a Hegedüs Hirlapirodában, 
mOSsE-HIRDETÉS 

Mia mebrréni 
a csrdzléleöledleleleel 

Sajátérdeke ellen vet, 
ha részletfizetéses vásárlásnál nem győződik 
meg áraink szolidságárol és áruinki 

honnan szerezzebe ruha-kMabáiszövetésvászon- 
szükségletet, pedig már megnyilt üzletünk a 

Sír. Alexandri (Teleki-u.) 2. sz. a Nagyváradi Tak.-pénztár épületében. 

nem fizeti túl az árakat 

oka e javaslatnak. A következőket mondotta: 
Z fermészetesnek találja, hogy e kérdés- 

ben most előre nem nyilatkozhatom addig, 
mig a kimutatás nincs kezeim között s rajta 
leszek, hogy a választ a gazdasági tanácsos 
mielőbb megadja s az állami rezervék helyze- 
téről pontos kimutatást terjesszen be, amelyet 
módom van ellenőrizni. Az előzményeket min- 
denki ismeri. Jöttek ismeretlen urak, az egyik- 

nek kellett 20, a másiknak 40, a harmadiknak 

60, az egyik pártfogoltnak 100 hold föld, ezt 
szépen kiadták nekik. Ellenben, ha valamelyik 
erdélyi gazdálkodónak voltak törvényes igé- 
nyei, azt nem respektálták. Ezt tehát tisztázni 
keli minél előbb. A mezőgazdasági kamara 

alapja a föld, ezt a földet az állam rendelke- 

zésére bocsátotta a kamarának, a fől ekről 

tehát el kell számolni s meg kell jelolni a 

jogcimet, amellyel valakinek adtak az állami 
rezervékből. Amikor ez adatok a kezeim közt 
lesznek, a mezőgazdasági kamara legközelebbi 
ülésén nyilatkozom ebben a fontos kérdésben, 

minőségéről!! 

részleiizetés ürügye alatt 

Guyozodjönmegerről az alábbihetiárajánlatunkból(méterenkéntleiben) 

Férfi szövet tiszta gyapiu kiülünlenes gyári ajánlat . 
Angol covercot női és férfi kabátra . 

ERumburger vászon.... 
a Prima zephirr.. 
Hilottir törülköző darabja. , 

5 hóra 
310.- 
588.- 
935.- 
375.- 

Készpénzért 

290.- 
560.- 
8090.- 
450.- 

5hora 
3530- 
ól7- 
985.- 
500- 

. . ; 

-58- ól- 
. 60- 72.- 75- 

57.- óé0- ó3- 

Tisztelettel 

Lukács Ferenc á Co. 
sír. Alexandri (Teleki-u.) 2. 



Az Ermellék szive 
Írta: Fekete Kéroly 

Véletlen-e vagy a sors akarta, hogy nem esett 
az eső az alatt a pár nap alatt mig megvalósitot- 
tam egy régi ideát, hogy lássam az Érmellék igazi 
tipusát az Érmellék szivét, ahova a sajtó éber őrei 
sem mertek még átrándulni. Most, hogy oly sokat 
ikálnak a környékbeli lapok az Érmellék csatolása 
mellett és ellen, valahogy hajtott a vágy, hogy ki- 
menjek már arra a sokat hallott szép vidékre, ahová 
bizony a megye urai se sokat látogattak el, legfel- 
jebb az utóbbi időben oly divatossá valt agranó- 
musok vagy perceptorok adták le a vizítjöket a 
faluk urai előtt, de ezek után inkább sóhaj, mint 
örömtelt hála szállt... Mint aki jól végezte dolgát 
hazamentek, de az soha nemjutott senkinek eszébe, 
hogy csak egyetlen-egyszer is felhivta volna a megye 
vezető embereit arra az elmaradt állapotra, ami az 
Érmellék ezen a gazdag gyönyörüű vidékén uralko- 
dik. Egyik szatmári lap azt irta a multkor, hogy az 
Érmellék örömmel csatlakozik el Biharvármegyétől, 
mert legmostohább gyermekeként kezeli azt a vi- 
deket, amelyből pedig vérkeringésének legfőbb ere- 
jét nyeri. * 

Mint emlitettem, hogy-hogy-nem gyönyörü nap- 
sütésbe (?) indultam el erre az expedicióra, ahova 
mint festőt és riportert vitt a szél, Csak ugy gyalo- 
gosan indultam el a poros fővárosból Mihályfalvá- 
rfól hónom alatt vázlatkönyvel és az elmaradhatat- 
lan három lábu kis székkel, mely szükség esetén 
fegyver, napernyő, szék szerepét tölti be, szóval 
olyan Schőöberl! 

Ahogy a főut alszakad a Bujanovits-kuriánál, a 
vad vidék irányában kezdődik az ut a boldogság 
felé. Nagy forgó szél kezdi a nyitányt. Mintha csak 
üdvözölni akarna, felszervirozza az ut összporát 
szemembe, szemembe vágja azt a kellemetlen izü 
kevereket, amit csak egyszerüen kis porfelhönek 
neveznek. 

Az ut két oldalán élénken pirosló házacskák 
futnak végig, utolsó simitásokat végzik rajta az uj- 
donsült háziurak egész családjukkal együtt; néme- 
lyik ugy néz ki, mint az a bizonyos nadrág, ame- 
lyikbe száz macska sem tudna fogni egy egeret. 
Évek mulnak el, mig némelyiket be vakolják, mig 
befestik stb. De mindegy a modern irgalmassági cse- 
lekedetet vegrehajtották, az éhezőknek enni adtak, 
s az uj házikok ugy vigyorognak a nagy uri kas- 
télyra, mint a pajkos gyerek a ketrecbe zárt orosz- 
lánra, Az uj házak után uj földek jönnek, mind uj 
látványosság, mióta mintegy tiz éve utoljára erre 
jártam halakra pecézni. Minden uj volt erre, min- 
dent megreformáltak, de egy bájos emlék megma- 
radt még: az országut ősi multja. Amikor a tarcsai 
ut eleg türhető állapotban levő kövezetéről tulaj- 
donképpeni celomfele akarok térni, itt kezdődik az 

igazi Érmellek, mely valóban megkapó. A vad 
dzsungel a pár napos idő megszáritotta az u. n. 
országutat (?). melynek meredek partjait képezik 
azok az 50 cm. magas sárfalak, amelyek a száraz 
idő esetén kis sziklakká alakulnak át, esős idő 
esetén, ez a bejárat Dante infernójához, melynek 
bejáratara ősi idők folyamán egész bátran fellehetne 
irni Aki ide beiépsz (!) haggy fel minden remény- 
nyel." Tovább az éradonyi uton szép látványosság 
az Érmellék iránt érdeklödőknek. Az ut két oldalán 
pompás vírágokkal tele rétet kaszálnak, majd a 
végtelen alattomos vadvizek. benne a kenderáztatók 
nagy sokasága, majd a libatenger fchérlik messze 
mindenfelé, mert ennyi libát még kevés ember lá- 
tott, mint amennyi erre van. Ez az az ut, mely szá- 
raz idő esetén az embernek szivét lelkét kirázza, 
esőben járhatatlan, kocsival pedig néha életveszé- 
lyes. Ez a legmostohábban kezelt vidéke Biharvár- 
megyének, melyhez pedig oly görcsösen ragaszko- 
dik, mint a szerető gyermek édesanyjához. Nem 
tudjuk ki felelős azért, hogy olyan hidakon kell 
átmenni sokszor, hogy a leszakadás nem egyszer 
előfordul és ökröket kell befogni ahhoz, Ha ki 
akarják huzni a szekér utasait a feneketlen kátyuból, 
a szerencsétlen áldozatot, ha ugyan segitséget talál ? 

Ez nagyon fáj mindnyájunknak, hogy igy el- 
hanyagolja a vármegye azokat az utakat, melyek 
következménye e vidék közgazdasági zülléséhez 
rohamos léptekbe járul hozzá. Mert ez az ut sok- 
sok virágzó községet köt össze, mert ez nem is ut, 
hanem egy akadályverseny, melynek rendbehoza- 
talára hát nincs ember a világon, ki javaslatot tenne. 
Dehát hiába is minden aprehensió, ezen csak ugy 
lehetne segiteni, ha mondjuk egy alkalommal pl. 
novemberbe a közlekedésügyi miniszter urat egy 
körvadászatra meginvitálnák a megyei urak, Ő ia- 
lán megadná az életetadó injectiot ennek a pusztuló 
szép vidéknek. 

Festői látvány az erős napsütésbe, ahogy az 
ultramarin szinü lankák csalják tovább az utazót, 
hogy az erős kóbaltkék torony hivja a kíváncsi 

elket be-be, mindég beljebb egy 
adonyba. Igy hivják ezt a szép bihari falut, mely 
párját ritkitja a megyében. Megálltam minden ház 
előtt. Milyen rend van ott, milyen élet mosolyog 
minden házból, mintha erre nem is laknának rossz 
emberek. Hogy köszönnek az idegennek? Talán 
ijedtökbe, talán szeretetökbe! Nem, utóbb rájöttem, 
nincs ott rosszember! Dolgozni mentem és leg- 
először egy nagy forgalmas udvarba léptem be, ahol 
a vidék egyik leghiresebb gazdája vezet olyan 
mintagazdaságot, mely szakértők között is fogalom- 
számba megy. Kiss Miklós földbirtokos szigoru ka- 
tonás jellem és emellett minden szép iránt lelke- 
sedni tudó uri lélek. Nincs otthon. Felesége lekö- 
telező szivélyességgel fogad uri kényelemmel be- 
rendezett otthonukba és megmutatja azt a nagy 
fehér házat, ahová rég készülök látogatni. Az Ér- 
mellék Mekkája ez és megvan az ő Prófétája is. 
Nagy fehér kuria, egy nagy Oázis ezen a vad szi- 
nezetü vidéken. Tipikus magyar ház, hatalmas 
kapuzattal és élénk betük kiabálnak felém, vigyázz, 
mert hamis kutyák vannak! Ez az Érmellék szive, 
ez a ház annak legnemesebb alkatrésze. Kicsit furcsa 
érzés fogott el, amikor a vitéz Szilassy kapitány 
udvarába léptem. Páratlan izlés lebilincseli még a 
legridegebb lelkeket is. Ide jöttem, hogy néhány 
vázlatot csinálhassak magamnak, minden előzetes 
bejelentés nélkül. 

A lovász kisér fel a Haller grófok egykori ősi 
kuriáján és gyorsan jelentik, hogy már jön is aház 
urnője a Nagyasszony". Soha nem lehet elfelejteni 
az első érzést, mikor az ember közel érzi ezt a 
nagy kora dacára is még friss, üde lelket. Kezét 
még törölgeti, talán most hagyta abba azt a mun- 
kát, mely a háziasszonyok legnemesebb tipusát 
mutatja meg, aki mindig őrt áll a legszentebb hely 
a családi szentely felett. Előre nyujtja kezét és már 
mondja is a magyar vendégszeretet legtipikusabb 
alakja, hogy örömmel lát, bár az ő portájuk csak 
szerény kis hajlék. Az ebédlőbe vezet. Pompás 
nagy urilak ez és azzal kítárja a nagy üveges szár- 
nyas ajtót és megmutatja, amire ugy vártam: ez a 
mi kis kertünk. Festők erre nem igen jártak, de 
őszintén mondom, mikor megláttam ezt az augusz- 
tusi pompát, szinte megszédül az ember. A szinek- 
nek oly mesés varációja, a magyar nemesi urilak- 
nak egy olyan tipusa, amilyeneket Csathó Kaálmán 
regényei álmodnak meg. De alig enged gyönyör- 
ködni ebben a páratlan szépségben, a nemes szivü 
Nagyasszony máris osztogatja parancsait a személy- 
zetnek s az ugynevezett reggeli valóságos kis lu- 
kullusi lakoma, mellyel fogad, a vándor idegent. 
Azután férjéhez vezet, ki az emberek legérdeke- 
sebb, legkedvesebb tipusaihoz tartozik. Ridegen 
fogad, megijeszti az embert, hogy aztán annál kel- 
lemesebbé váljon, mikor kezd olvadni és az em- 
bernek legkedvesebb emlekke valni. Csendes ma- 
gányban élnek, elvonultan és nem is tudtuk volna 
meg soha, milyen nemes szivek őörködnek itt az 
Ermellek szivében ezek felett a jó emberek felett, 
akiknek van kiről venni peldát, ha egyszer meg- 
ismerték öket, A Nagyasszonyt, aki egyszer látta, 
egyszer beszélt vele, nem tudja elfelejteni. Olyan 
a szive, a lelke, megjelenése és egész karaktere, 
amivel élő embert jellemezni talán nem is lehet, 
mert nem hiszi ez a világ, hogy ma még ilyenek is 
vannak, Itt él ő az Érmellek vad vizei között, bár- 
sonyos tekintetével innen néz le, irányítja az em- 
beri szeretet mindent áttörő szentigéjét, mely messze- 
messze bearanyozza az Ermellek hamvas horizont- 
ját, mit nem tört még meg a modern kor semilyen 
átka sem. 

GANEUKÁs 
hencserek, madracok, rendelésre és készen is kaphatók 
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Ha érdekeit komolyan sziv : 
ruházati anyagokban szükségie 

város legrégibb 
és igazán szolid áruházáb 

t.-adál 

fir. Jic. Jorga 

Telefon interurban 413 

szerzi be 
Cégünk 40 éves multja garane 
áruink minősége, tartóssága és 

sága versenyen felüli. 

veszállított áratulk 
ime neml tájékozta 

90 cm. Madepolam. .. 

98 Webe..... 

918 Kelengye vászon.. 
80 cm. ágynemü kanavász 
megbizható moesóő. .. 

Shottis pamut szövet.. 
125 cm. széles női gyapju 

cheviotte kostümre és ru- 
hára minden szinben. 

110 cm. kockás ruhaszövet 
kitünő minőség.. 

140 crm. angol kelme női ka- 
bátra és kosztümre.. 

Raktárunkat ujólag feiszt 
reltük spárga és gyapju 

futókítal 
valamintaküllöldkitünémin 
boucie. iapcsíru velonr és 
maniajtájuabsepasiszonye, 

Negy választék férii és n 

kelenőve vásznali 
ágygarniturákban, lüggönyökl 

és hencsertakarókben 

e Er . E 

Sérfiöltöm 
és raglánszövetek valamintc 
felöltő kelmékben pazar 



5.zeptember ő. 

Irta Herczeg Ferenc 

net szerzőnek „A Hid" cimű uj négyfelvo- 
űvéből, amely november második felében 

kerülni a budapesti Nemzeti Szinházban.) 
Wesselényi Miklós a budai hegyekben ta- 

ézeli két poliikai Parátja közt. Ezek 
zhenyi Isiván és Kossutk Lajos. Wesselényi 

y erdei padon magára hagyta a két ál- 
hogy kedvükre beszélgethessenek. 
május elseje van. Az erdőben kakuk 

henyi: Meg kell egymást értenünk és 
meg is fogjuk egymást érteni. 

Becsületes emberek közt, 
obban szeretik, mint a saját hiuságukat, 

ehet nehéz. Ime, nemes gróf, én önt ve- 
teszem és közlegényként követem. Ki le- 
ebben az országban, ha nem Széchenyi? 
tte föl a nemzetet.,. 
nyi, mosolyog: Nem volt nehéz, felig- 
Kialudta magát. 
: A Lánchid terve volt a hajnali ha- 
d még ma is csak terveiben él. de a 

mint egy uj népvándorlás, már átözön- 
tulsó partra és ma szerencsésebb csil- 
att sátorozik. Ez az uj világ teli van az 

erejének delejes feszültségével, tele van 
mondhatnám: teli van jövendővel! 
henyi: En nem születtem népvezérnek. 
th: A nép azonban önt kivánja vezér- 
égcél tekintetében pedig nem lehet véle- 

mbség. A végcél: a nemzet boldogsága. 
henyi: De melyik ut vezet oda? Az, 
ön, vagy az, amelyen én járok? 
suta: Éz az, amit tisztáznunk kell. 

henyi: Én rendületlenül hiszek a jövő- 
a nép a sors csapásai alatt elvadult és el- 
de némely olyan nagyszerüű kvalitásai van- 
elyek ilyen összetételben egyik európai 
n sincsenek meg. A magyarságra nagy 
ma azonban csak egy hajszálon függ az 

hát nekünk, akik a nemzet nevében hatá- 
s cselekszünk, nekünk minden lépést, amit 
ünk, gondosan meg kell fontolnunk. A 

z legyen az iránytü, nem a forró sziv. A 
lás nem a szenvedély. Ne is keressük a 
igazát, hanem keressük a hasznát. Ön 
a végcél a magyarság boldogsága. 

suth: Boldog csak szabad nemzet lehet! 
henyi: Igaz. igaz, - de mi a szabadság ? 

h tartok semmit az olyan szabadságról, 
ellenzéki poliikusok csikarnak ki a meg- 

kormánytól és amelyet csak törvényparag- 
édenek. Én egy egészségesebb, általáno- 

z hélyen a nemzet szervezetében gyökerező 
gra gondolok. 

ssuta : Módunkban van ez? 
chenyi hévvel: A gazdagsághoz és rajta 

a szabadsághoz csak egy uit vezet: a 
4l Jegyedül a szabad mozgásu, maga magát ju- 

és ésszel irányitott munka. Lássa ön, a ma- 
most ujból kezdi az életét. Amit most 
az mélyen bevésődik az agyába és a szi- 
z kisérője marad talán évszázadokon át. 
módunkban van, hogy a nemzetet most át- 
k a dolgozók nemzetévé. Hogy azzá lehes- 

denek előött meg kell tanulnia, hogy geniális 
ésektől, parádés elméletektől és délibábos 

em várhat semmit, a magyarságon csak 
zivos tevékenysége segithet. (füzzel) : tudja 
az országban ezer kvadrát mérföld mo- 

n? Egy egész királyság, teli a termékeny- 
F esztendős kincseivel. Ezt meg lehet hódi- 
munkáv 

ssuth szünet után: Tessék folytatni gróf ur! 
henyi: Engem mostanában csak kétléle 

rdekel: olyan, amely összegyüjti a szel- 

szétszóri magyarságot és eszmesurlódást 
16 nyez: a kaszinó, a nemzeti játékszin, a tu- 

18 a ág, a löverseny - és olyan, amely meg- 

vérkeringést az ország alélt testében : 

hidak, vasutak, hajójáratok, folyószabályo- 
szünet után: Ön mosolyog?! 

ith: Bocsásson meg, nemes gról, ez a 
osoly bizonyára nem az ön szavainak, ha- 
nemzet nyomoruságunknak szól. Ha ön 

a teszi az országot. akkor csak Ausztria 

hizlalja, Önnek előbb ki kell verni 
ől azt a szörnyü rögeszmét, hogy a 

ér és a magyar arany az ő tulajdona. n- 

b szabaddá kell tenni a nemzetet, hogy ér- 

Széchényi komor mozdulatlansággat tekint a 
szemébe. 

Kossuth: Nagyszabásu agitációt kell szervez- 
nünk az országban, hogy minden magyar ember 
megismerje és követelje a szabadságot. Ha majd a 
magyarok milliói fognak a szabadság után kiáltani, 
olyan kétségbeesetten, mint a szomjanhaló a viz 
után, akkor Ausztriának nem lesz elég szuronya, 
hogy távol tartson minket a kutaktól. Én bevallom: 
egyelőre nem is tartom kivánatosnak, hogy a nem- 
zet gazdag legyen. Maradjon meg a szegénységben 
és a keserüű elégedetleneégben mindaddig, amig ki 
nem vivta a szabadságot. Nem kövér, hanem so- 
vány emberekre van szükség, emberekre, akiktől 
Julius Cézár rettegett! 

Széchényi: De hiszen ez a forradalom! an 
az a szikra, amely a szél szárnyán repül és semmi 
rosszat nem akar, csak romokba dönti az országot. 

Kossuth: Téved, gróf ur, én csak egy becsü- 
letes ember vagyok, aki sikra akar szállani a nem- 
zetek igazáért. Ön ugyan azt mondta az imént, 
hogy nem az igazságot, hanem a hasznot kell ke- 
resnünk, de én mégis azt tartom, egy nemzetre 
nézve semmi sem haásznosabb, mintha a fiai az igaz- 
ságért hevülnek, harcolnak és ha kell: meghalnak. 
Mert nem a hidakon, nem a műutakon és gőzhajó- 
kon fordul a nemzetek sorsa, hanem azon, mennyíre 

tudnak ragaszkodni az ideáljaikhoz. 

áblabirógyakorlatban igy fest: remonstrálni, halasz- 
tani, mindent összezavarni és ködbe burkolni és 
inkább elveszni. mintsem megengedni, hogy a nem- 
izet más módon, nem a mi receptünk szerint, ke- 
resse a boldogulást, Szerkesztő ur, én látom az ön 
eljövendő Magyarországát: gőgös és tehetetlen, a 
civódási dühtől beteg nemzet fogja lakni. 

Kossuth fölkel: Azt hiszem, ezek után celta- 
lan lenne a további eszmecsere. 

Széchényi fölkel: Sajnos, céltalan. Mi külöm. 
böző dimenziókba lakunk és soha sem tudnánk 
összetalálkozni a sikban. Ez mind a kettőnk baja. 

Kossuth: Adja Isten, hogy nem a nemzetél 
De most bucsuzom. Kézfogás. 

Széchényi: Még egyet! Én meg vagyok róla 
győzödve, az ut, amelyen ön halad, holítestek és 
romok fele vezet. Nekem tehát kötelességem, hogy 
támadjam és leleplezzem önt, hogy lehetően össze. 
zuzzam az ön népszerüségét 

Kossuth: A nemes gról tegye azt, amit a lelki. 
ismerete parancsol, Én akkor is, az utolsó lehelete- 
mig is, hódolattal és hálával fogok Széchényi Ist. 
vánra gondolni. Nekem ön mind a legnagyobb 
magyar marad. Fölemeli a fejét. Van azonban va- 
laki, aki önnel is nagyobb: a nemzet! Kalapjával 
a kezében eltünik a fák között. 

Széchényi sokáig mozdulatlanul néz utána. 
A kakuk megint szól. Széchenyi: Amit ön ideálnak nevez, az a 

Román kereskedők és iparosok 
a kisebbségi ipar ellen 
A temesvári Iparosok Lapja a következő cik- 

ket közli: Az Industriasilor si Meseriasilor Romaánia 
(Román Kereskedők, Iparosok és Kisiparosok Egye- 
sülete a kolozsvári iparkamara nagytermében a na- 
pokban tartotta ülését, Ez az egyesület nyomban a 
román impérium kiterjesztése után alakult és a leg- 
utóbbi ülésében hozott határozataival nem igen 
fogja magát azonositani a jobbérzésü románság, 
arra ellenben nagyon alkalmasak ezek az épületes 
szentenciák, hogy a kisebbségekből elkeseredett ér- 
zéseket váltsanak ki. 

A gyülés elnöke még ebben a kis cikkben is 
külön fejezetet érdemel. Iliesca Viktornak hivják. 
Foglalkozására nézve sem nem iparos, sem nem 
kereskedő, hanem zálogos. Olyan individium, aki 
megszorult kisembereknek ad kölcsön utolsó nyo- 
moruságos értéktárgyaikra. Természetesen magas 
kamat mellett. A zálogos nyugati országokban, ha 
ugyan ott egyáltalán ismerik még ezt a középkor- 
ból visszamaradt foglalkozási ágat, nem lehet előbb- 
revaló a nyilvános házak tulajdonosainál. Tehát 
másodosztályu polgár. Iliescu ur azonban ezt a mér- 
téket sem üti meg, Kötetekre tehetők azoknak az 
ujságcikkeknek hasábjai, amelyeket a kolozsvári 
lapok Iliescu ur uzsuraügyeiről irtak. Az ilyen em- 
bér, ha még nem halt ki belőle az önkritika utolsó 
maradványa is, megbujik zavaros eredetü pénzosz- 
lopai mögött. Iliescu urból kihalt, Ő szerepel. El- 
nököl és hajtóvadászatot indit, keresztesháborut hir- 
det a produktiv ipar és tisztességes kereskedelem 
kisebbségi reprezentánsai ellen. 

A soviniszta ülésen, amelyen persze Iliescu ur 
elnökölt, három határozatot hoztak, Az első azt kö- 
veteli, hogy azokat a gépeket, melyeket a magyar 
kormány a hábora előti és annak tartalma alatt 
iparpártolás cimén adott az iparosoknak: záros ha- 
táridőn belül szedjék el és adják román iparosoknak. 

A második határozat háttere ugyanilyen, de 
támadó éle még sokkal kinosabban érinti a kisebb. 
ségeket, mert sértő általánositását mi sem indokolja, 
Kimondta elvben ugyanis a gyülés, hogy a kisebb- 
ségi elemek államellenesek és miután a kereske- 
delmi és iparkamarai választásokon ők is résztvesz- 
nek, ezek a kamarák is államellenes alakulatok 
lesznek. A kormánynak pedig nemcsak joga, hanem 
kötelessége is lévén, az államra veszélyes egyesü- 
léseket feloszlatni; követeli az ülés, hogy a válasz- 
tásokat ne tartsák meg s a kamarák helyett bizott- 
ságokat nevezzen ki a kormány az ügyek veze- 
tésére. 
Koronája azonban a gyülés munkájának a har- 
madik határozat, amely tacitusi tömörséggel azt kö- 
veteli, hogy iparigazolványt és iparengedélyt csak 
román ember kaphasson. Elhatározta végül a gyülés 
az országos szervezet kiépitését, Ennek elnöke 

gyen dolgozni Lucaciu Petre monopol-igazgató lesz, kit Iiescu ur 

s IAP 
a produktiv ipar és tisztesseég ges keresked lem zá- 
legüzleteken nevelt soviniszta reprezentánsa fog he- 
lyetesíteni Kolozsvár székhellyel. 

Nagyváradi iparosok temetkezési egyesülete 
aegyedik halottja. Felhivjuk egyesületünk tagjait, 
hogy Eber Béla ipariskolai rajztanár tagunk elha- 
lálozott, ennek következtében esedékessé vált 10 
lei járulék, minden egyes tag által az egyesület 
pénztárába befizetendő. Az elnökség. 

A cipész iparosok záróvizsgája, E hó 2-án 
tartották meg a tanfolyam látogatól záróvizsgájukat, 
melyen szép eredményeket érlek el és tanujelet 
adták Nagyvárad fejlett cipész iparának. Ez alka- 
lomból elhatározták, hogy f. hó 6-án, azaz vasárnap 
este 9 órakor a Rózsabokor külön termében bucsu- 
estélyt rendeznek. A résztvenni szándékozók jelent- 
kezzenek a Favorit cipőüzletben. vagy pedig Szabó 
Sándornál, Damjanics-utca 28. szám alatt. 

Csizmadia iparosok közgyülése. Felkérjük 
az összes csizmadia iparosokat, hogy f. hó 6-án, 
azaz vasárnap d. e. 10 órakor. a Menház könyv- 
tári helyiségében Cuza Voda (Szacsvay) utca 8 szám 
alatt pontosan és teljes számban megjelenni szives- 
kedjenek, Tisztelettel az Elnökség. 

A bőripari munkaadók szindikátussának 
gyüűlései. Felkérjük az Ipartestület kötelékébe tar- 
tozó bőripari munkaadókat, hogy I. hó 6-án, azaz 
vasárnap d, e, 9 órakor igen fontos ügyben választ- 
mányi ülésre, 10 órakor pedig taggyülésre tekin- 
tettel a fontos tárgysorozatra lehetőleg pontosan és 
teljes számban az Ipartestület Köri helyiségében 
megjelenni sziveskedjenek, Tisztelettel az Élnökség, 

HalEMES EHEHa 
orvosi kötszerész, Sas-passage 20. 

Saját készitményüű 

servkölök, haskötök 
X cumminharisnuái, speciális 

Kötszerek, női és férhi óvszerek. 

Tudatjuk, hogy társultunk s modernül b dezett 

uriszabó üzlefünket 
a Bulw. Bec. ferdi - 
bltamatenon natfola a 
angol, mint más küllöldi szövetekkel felszerelve 

megnyitottuk. 
Araink olcsók! Részlet-osztály! 

Darabont és Szikszag 

o
o
o
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Mozgalom 
Erdély ipariskoláinak 

megmentésére 
A nagyváradi iparostanonc és ipariskolák ta- 

nmnulói egyhanguan tiltakoztak a kormánynál az ipar- 
iskolák elhanyagolása ellen. Elhatározták, hogy fel- 
iratban hivják fel a kormány figyelmét az ipar- 
oktatás fontosságára s kérik, hogy az erdélyi 
ipariskolák megsemmisitése helyett a Regátban is 
állitsanak fel ipariskolákat. Felemliük az elmult is- 
kolai év végén rendezett kiállitások eredményeit, 
amelyet nem szabad sülyeszteni, hanem emelni kö- 
telessége minden kormányzatnak. A nagyváradi 

ipariskolai tanitók ezzel a felirattal erélyes meg- 
mozdulásra készteti a gondolkozó iparostársadalmat 
s az iparoktatás tényezőit az, hogy a közoktatás- 
ügyi miniszter legutóbbi rendeletében teljesen meg- 
feledkezett az ipariskolákról. Előre látható, hogy 
ha az ipariskolai, ipartanonc-iskolai tanárok moz- 
galma eredménytelen maradna a kormány előtt, az 
erdélyi ipar ahelyett, hogy fejlődne, amelyhez 
nagy hivatottsága van, elveszitheti eddigi kitartó 
szorgalommal elért eredményeit, jó hirnevét s ter- 
melőöképességét, 

A nagyváradiaktól kiindult mozgalom előrelát- 
hatóan egy táborba fogja tömöriteni Erdély iparos- 
ságát. 

A betörők klubja 
Irta HENRY A. HERRING 

13 I. kötet. 

esyed kilenc lett. A hinduk már a kertben 
voltak. helyzet kezdett ketsegbeejtőbb lenni. 
A bítangok minden pillanatban benn lehetnek a 
kérdéses szobában. 

Ah! Végre mozgás támadt. A vendégek el- 
haladtak az ajtó mellett, lármájuk elhangzott. 
Minden elcsendesült. 
Nyolc óra már 19 perccel elmult; Travers 

nem habozott tovább. Szétcsapta felőöltőjét és 
cilinderével kezében, - mintha egy kivülről 
éppen bejövő vendég volna, - kinyitotta az 
ajtót 

Senkit sem látott. Gyorsan keresztezte a 
hallt és nesztelenül felfutott a lépcsőn. Az eme- 
leten egy szobaleány jött vele szemközt, ki őt 
bizonyára a vendégek egyikének tartotta. 

Egyenéken végig sietett a hosszu korrido- 
ron s aztán balra befordult. Megnyomta az ajtó 
patent závárját, mint ahogy azt Mary annak 
idejen megmutatta és belépett. A szoba sötét 
volt, világosságot gyujtott és körülnézett, hogy 
itt van-e már a hindu. egyedül volt és a 

öngy még a helyén volt. 
7 telfevén butorozatlan volt, csak a 
közepén állott az Agni hatalmas bálványának 
másolata. Az isten, méltóságteljesen maga alá 
keresztezett lábakkal ült trónusán és ijesztően 
télelmetes volt. Szemeinek tekintete kövé der- 
mesztette a szemlélőt. Balszeme márványból ki- 
metszve, a jobb pedig egy kőből, mely értékes 
volt, mint egy fejedelem váltságdija és világhírü, 
mint az Agni fekete gyöngye. A bálvany lábai 
előtt két oriási kandeláber állott a földön. íra- 
vers meggyujtotta mindkettőnek a lángját. 

Aztán gyorsan a bálványhoz lépett s meg- 
vragadta annak bal kezét. A kézen megnyoma a 
negyedik ujj körmét, mire a jobb szem héjja fel- 
emelkedett s az egész csodálatos kő láthatóvá 
vált. Travers gyorsan kivette a gyöngyöt, le- 
nyomta a bálvány szemehéjját és zsákmányát 
zsebébe sülyesztette. 

A tett sikerült, - de mi volt ez?! Ha! 
Az ablak alatt nesz hallatszott. A hindu 

megérkezett. A hindu, aki egy fél perccel „ver- 
ve volt. 
Iravers az ajtó felé fordult, de hirtelen el- 
lenállhatatlan kiváncsiság ragadta meg, hogy a 
dráma végét láthassa; átosont tehát a másik ab- 
lakhoz és elrejtőzött a függöny mögött. 

Alulról haik fütty hallatszott. Micsoda sza- 
márságot követett eli A babun meglátta a füg- 
göny lebbenését, mely alakját a fény előteré- 

tul izgatot volt, vagy talán nem is hallotta tár- 
sa jeladását. 

A hindu halkan kinyitotta az ablakot és be- 
lépett a szobába. Majdnem teljesen mezitelen 
volt és tagjai olajos fényben csillogtak, mint a 
bronz. Egy lépést tett előre és feszülten nézett 
az isten arcába. Aztán kétségbeesett kiáltást 
hallatott. A kő, melyért 5000 mértföldet uta- 
zott, nem volt a helyén. A tettet nem tudta vég- 
rehajtani, tehát ki volt taszitva kasztjaból és 
sohasem térhetett többé vissza. Sohasem lát- 
hatja többé a hazáját és kedveseiti A sulyos 
csapás alatt, mint egy öntudatlan tömeg, rogyott 
a földre. 

Percek teltek el és Travers nyugtalanul 
mozgott a fűggöny mögött. Hangok hallatszottak 
a kertből és közelgő léptek zaja a korridor fe- 
lől. Valaki felszakitotta az ajtót és Lord Illing- 
worth revolverrel kezében berohant. Strath- 
peffer herceg néhány vendéggel és inassal kö- 
vette. A hindu tompán meredt reájuk, de nem 
mozdult. Azonnal megagadták 

A gyöngy! - hol a gyöngy?! - kiáltott 
rá Lord Illingworth. 

A hindu nem válaszolt. 
Lord Ilingworth az üres szemüregre muta- 

tott és ismételte a kérdést, de a hindu csak a 
fejét rázta. 
- Kutassátok át! - parancsolta a lord. 
Gondosan végig kutatták, de természetesen 

semmit se találtak. 
Lord Illingéworth menydörgésszerüen 

tott rá: 

- Hol van a gyöngy? - de a hindu ismét 
csak a fejét rázta. 

- Hozzátok ide a másikat, - mondta lord 
Illingworth. 

A babun két lovász őrizete alatt, tompán 
és lesujtva belépett. Egy inas, téli ruhával és 
egy selyemkalappal a karján követte. 
- Kérdezd meg, hogy mit csinált a gyöngy- 

gyel? - mondta a lord. 
Ramma Lal megkérdezte. ' 
- Nincs nálam, mikor idejöttem, már nem 

volt itt. 
A babun leforditotta a választ Lord Illing- 

worthnak. 

t (Folyt. köv.) 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 
ia A szémsés Serréssen 

crénm, 
pPouder 

Számos elismerő level bizonyítja e ke- 
szitmények csodás hatását. Kapható min- 
den gyógyszertárban és drogériában és 

' : a megyei főraktárban: 

Saras Jsívára Anoltó drogéria 
vvvvvvvvvvvVvvvvVvvvv 

léjjáalakitorn 
régi rossz bőrkabátját. - Uj bőrkabátok 

legolcsóbban scfas bőrruhakészitő- 

nél, Strada Baross 7. szám. 
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A Guécraber Dalör 
a Jéat. féörben szemé 
13-ám d. e. fel 71 órai = 

(Sátmar) (Orades-Mare) 

folyó hó 6-án a Rhédey- 

sporttelepen d. u. 5-ko 
osztályu bajnoki mérke 

Wassersírom Sá et 
egla- és csemrékesezér 

Siru PEiacRer Eödnagaz 
Eladó háztelkek kedvező fizetés felte 

Téglaverők, be- és kihordómunkások 

Délelőtt autójárat 
Nagyszalomiával. 

10 őrakor indul az Alexandrii 
cáról az autobusz Szalontára. - 
1 éra, dij szemelyenkent 

Jegyeket a Hegedüs Hirlapiroda árusit. T 

Rosen 

l lorga (Zöldfa-ut) 8. - Behuzás, javitás gyor: 

Bársony kalapujdon 
mmegsgéereezeke, model 

alakitások gyorsan készülnek. 

2 EHA Eealaszal 
Strada Vlahuta (Szt. János-utca) 6 sz. 

Pontos kiszolgálás. feliünő olcsó 

legolcsóbb a 

............. 

TITVA, JAVIT 

FELVEVO ÜZLETEK 

U . : x ; ENESEEÉS eeovamat egy a maikornak megfelelő RUHATI 

ruhák felelőeét mellett OLCSÓN és SZAKSZERÜEN KITISZ. 
A és azután pontosan házhoz szállitva lesznek 

Strada Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 17. szám Mandel, 

kibővitettem, ahol is bármilyen elhe 
1 r , Biróáas 

uri-szabó ruhatisztitó n 

Unirii (Szent László)-tér 5. 
Str. Ciorogariu (v. Uri-t 

Oradea-Mare, Strada Cuza Voda (v. 

éáráradáranyanit 

Ben kiemelte és most figyelmezteti barátját. Az 
utobbi azonban nem törödött vele, valószinüleg dárbanr árusitja 

A agsuváradi BGőrönmdáru és Sáskagi 
Szacsvay-utca) 18. szám alatti gyári helyiségében az összes 

detailbanmisenéroséngári A 
55 

Éhgyomorra fél pohár 

SCHMIDTHAUER-féle 
jó etvágyat, kellemes köz 
és munkakedvet biztos 



idapestre 5070 mienetdiikedvez- 
ányok a Menetjegyirodában, 

telése január 20-án lesz. Éles- 
mial megjelennek Sulyok István 

püspök, Tarnóczy Lajos esperes és 
ól dz Kecskeméty István teológiai 
lső eset lesz ez, amikor a királyhá- 
és tuli relormátus egyház képvi- 
egyház határszélén összejönnek s 

a kolozsvári rei. teológia sorsát. 
s, a kolozsvári CFR a relormá- 

épületében rekviráltatta hivatalos 
amelyeket a teológia máig sem ka- 

izenkilenc teológus, akik között 
agyváradi teológusok is, teljesen fe- 
naz idénre is s ezért gondos- 
ól, hogy mi történik akkor, ha a 

dja vissza a teológia épületét. Mint 
a nagyváradiak már átirtak a ko- 
itárius teológia vezetőségéhez, hog 
dje meg a református eltógiápak 
eológia épületében való elhelye- 

ivás. Az evangélikus hivek figyelmét 
ogy most vasárnap délelőit a 10 
szteleten fog bemutatkozni a gyüle- 
nitónk s teszi le istentisztelet után 
an az előrt esküt. Ugy ezen isten- 
mint az utána tartandó közgyűlésre 
tisztelettel meghivom. Tudatom még, 
akban T. Jonescu (Körös-u 26) a 
folyamatban vannak. Ha az elő- 
nem jelentkeznek idejében, helyök 
an más jelentkezőnek lesz átadva. A 
rdán veszi kezdetát. Materny, lelkész. 

Hica János közjegyző szabadsá- 
szaérkezett. 
zaszasaszmmmua 

I 

mana E 
Jön: a 

Piel: 
smszamazumá 

61 földrengés volt Egerben. Egerből 

Szerda este ujból töldrengés volt 
Rosti mely óriási konsternációt keltett. Sze- 

080 mostani löldrengés nem volt olyan 

Testyhint a legutóbbi katasztrófális főld- 
nely tudvalevőleg leirhatatlan pánikot 
lanyagi károkat okozott Eger városá- 
ikosságot az éjszaka folyamán lepte 

drengés és nők, férfiak, gyermekek 
ltözékekben lepték el az utcákat, 

imas pusztitásról terjedtek ela rém- 

encsére ez nem bizonyult valónak 

engés mindössze három-négy pil- 

rtott és nagyon kevés kárt okozott. 

elyeken a kemények omlottak össze 

MEzről hullott le a vakolat, Meg sem 

tavalyi katasztrófális földrengést. 

ották, Eogy a spektónikus földren- 
a a város közepén volt. Csütörtö- 

alban pillanatokig még utórezgése 

rengésnek. Budapestről több geológus 

tazik, hogy vizsgálatokat eszközöl- 

Jön: a 

arru Piel: 
emmasoa a amemme 

i kelengyéket legszebben készit 
szalon Str. Hasdeu (Hármas-u.) 10 

i választékban érkeztek eredeti 

férfi divat- és télikabátszövetek 
RT. részletáruházba (Kossuth-u. 

minden ruházati cikket és textil- 

eti, vagy S havi részletfizetésre a 

készpénzárak mellett lehet meg- 

. 

* Eljegyzés. Borota silvike 

(Minden külön értesités helyett.) 
* Tánciskolai jelentés. Antaliily Margit 

kiváló tánctanárnő külföldi útiáról megérke- 
Le- 

hozta a legujabb táncslágereket: Fox-trott, 
Tangó, Florida, Rako, Charlton és Camel- 
walk. Különórák egész nap vehetők. Gyer- 
mekek, deákok és felnöttek részere külön 
taniolyam kezdődik. Beiratkozni a táncisko- 

zett és a tanitást e hó 6-án megkezdi. 

lában lehet Sas-passage. 
* Szülők tigyelmébe! Iskolai egyenru- 

hákat a legjobb Kivitelben jutányos áron ké- 
szit Nagy P. István uridivat-szabó, Bul. Reg. 

Ferdinánd 20. 
s Macalik Józsei zenetanárnál az álta- 

lános zeneoktatás zongorára és az összes 
vonóshangszerekre héttőn, szeptember 7-én 

János-u. kezdődik. (Str. Vlahuta volt Szt. 
13. sz.) 

* Házasság. Bloxberg Lilla Debre- 
cen, Ungár Jakab Királyhágó folyó hó 
9-én, szerdán délután fél 3 órakor tartják es- 
küvőjüket Uri-utca 38. sz. alatt. (Minden kü- 
lön értesités helyett.) 

* Egyensapka és kalapok készitését, 
alakitását jutányosan vállalja Verner kalap- 

szalón, Lukács György-u. 41. 
* Szabászati és kalapkészitő taniolyam 

a nyári szünet után szept. 10-én megnyilik. 
a Rima- 

nóczy-utca 18. sz. alatti kirakatban látha- 
tók. Beiratkozókat naponta délelőtt 10-12- 
ig és délután 3-5-ig iogad Orbán Sándorné, 

Növendékek mintakészitményei 

a szakiskola vezetője Rimanóczy-utca 13. 

- Halálozás. K. Nagy Lajosné szül. 

Duró Katalin hosszas szenvedés után el- 

hunyt. Temetése hétiőn délután 38 órakor 
lesz megtartva a Hodosy Miklós-utca 3. sz. 
gyászháztól. 

Mihai- 
falaa és Binder Oszkár Bistrica jegyesek. 

smmazemammmnaa 
Jön: 

szrrug Piel 
EB maammmmmmm 

Hajtuk és fésüláruli eddig nem létezett árakban 
ERNdEEE ZAANGSRA 
Sas-passage. volt Enyveshát helyén 

Csipke-brendiizést olcsón vállal a 
FISCHER-szalon Sir. Hasdeu (Hármas-u,) 10 

fzőrmnedárult 
óriási választékban feltünő olcsó árban 

asiis sziics 
szörmeáruházában, Str. Vlahuta (Szt. János-u.) 2 sz. 

z
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Evizedes tanmulmányulam 
világvárosokban garancia arra, 
hogy angol és francia 

uri-szabóságom 
alegkényesebbigénytis kielégiti 

Elfogadható árak! 
Angol szövetek raktáron! 

Kenéz Ferenc 
Str. Ciorogariu (Uri-utca) 29. sz. 

Gimnáziummal szemben. 

Selyemruha és ingzefirek a legszebb kivitelben 
Hajnal és Rózsa vászon és női divatáruházában 

Legjobb formáiu étjermelkocsii dús választékban 

ENEN ASdSMA 
Sas-passage, volt Enyveshát helyén 

Babakelengyét izlésesen készit a 
FISCHER-szalon Str. Hasdeu (Haármas-u.) 10 

* Aki bármilyen textilárut, női vagy férii 
ruha- és télikabátszövetet, fehérnemüt, sely- 
met, bársonyt, szönyeget, stb. igen előnyö- 
sen és olcsón akar vásárolni, az keresse fel 
bizalommal a HELLAS RT. részletáruházát 
(Kossuth-u. 14.), ahol mindent 20 heti, vagy 
5 havi részletiizetésre készpénzárak mellett 
kaphat meg. 

A legszebb paplanok Hajnal és Rózsa cégnél 

ujvárosi relormátus énekkar 

szüreti 
mulatsága 

szept. 26-án 
a Kath. Körben 

készülnek, nagyraktár, átalakitásokat elfogadunk 

* Dr Balláné és Fried Büske kalapsza- 
lonja Parcul Traian-Széchenyi-tér, értesiíti 
az igen tisztelt hölgyeket, hogy bécsi bevá- 
sárló útjukról hazaérkeztek és a legujabb 
kalapmodellek vannak raktáron. 

Darvas harisnyái legjobbak 
a Flegmann Ármin-cég szövet- és szőrme- 

megérkeztek. Olcsó szolid ielöltő ujdonságai 
árak. 

- Bélrenyheség, 

gériákban és tüszerüzletekben. 

omor- és 
bélhurut, vakbélgyulladásra való 
hallamosság eselén a természetes 

„Ferenc József keserüviz gyor- 
san és lájdalom nélkül megszünteti 
a hasiszervek pangását. Sok évi 
kórházi tapaszialat igazolja, hogy 
a Ferenc Józsei viz használata a 
bélmüködést kitünően szabályozza. 
Kapható gyógyszertárakban, dro- 

mridivat üzfet 

öntözködés miatt 
raktáron levő összes árukat 

minden cliogadható 
árban clárusiiom 
reltünő olcsó árak! 

Moffós 
mridivat iüzfet 

EE eeroma DANDERG és WHLDNER Mmnrmanyáruázii 
Sr. Nic. lorga (Zöldfa-utca) 19. sz. 11968 
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Fiata árzirii ? (csrueag vanelteti.) A 
t 

föréét 
Féiögenivizel í 

Finere szaengessaa 

Jééstszerek előrsös Í 
daxranra asaz am í 

x „Jimomn' 
illaiszeridárbana 

Ezüstözést, mickelezést 
hócipő és kalucsni 
javitást, ugyszintén 
varrósen és kerék- 
pár javhiásokat ju- 
tányosan eszközöl: 

Malenda-césoradea-Mare 

kusok fejedelme" 

e. MOZI . 
* Zigoto. A köztudat a „burleszkkomi- 

cimet adományozta az 
emberiség eme jótevőjének. Ismeri őt min- 
denki azokból a kétfelvonásos burleszkek- 
ből, amelyeket még a legkomolyabb ember 

is végig szokott nevetni. S most képzeljük 
el, hogy Zigoto egy egész estét betöltő 6 
felvonásos burleszkben lép elénk, hogy 
mi minden lehet itt! Csak egy kis szemel- 
vényt adunk a darabnak témájából, ebből is 
elég messzemenő 
és nyerhet arra nézve mindenki, 

következtetést csinálhat 
hogy itt 

aztán alaposan fel kell fegyverkeznie minden 

elemi csapás ellen, mert bizony itt 2 órán 
keresztül, nevetni, kacagni (s ha szabad igy 
magunkat kifejezni) röhögni kell. Zigoto 
szerelmes, de szive választottia őt eluta- 
sitja. A körülmények őt az esküvő mnapján 
szive választottjának hálószobájába sodorja 
s itt aztán, hogy mi minden történik, azt 
nem lehet elmondani, azt csak elképzelni és 
végignézni lehet! Egy tény! Jól, nagyon jól 
fog mellette mulatni mindenki, s nagyon jól 
fog esni ebben a gondterhes időben 2 órára 
a mindennapi gondoktól megszabadulni. 

- A Dorian-iilmszinházban ma, vasár- 
nap egy 9 felvonásos vigjáték-műsor lát- 
ható, melynek keretében a legujabb Chaplin 
és Zigoto vigiátékok kerülnek szinre: Ezen- 
kivül láthat a két héttel ezelőtt lezailott 
aradi mintavásár is. A üilmen igen sok vá- 
radi látogató ielismerhető. Az elóadások 3, 
5, 7 és 9 órakor kezdődnek. - Hoinap, het- 
főn lesz a bemutatója Honére de Balzac 
megfilmesitett regényének az „Örök tűz"- 
nek. A bájos és népszerü Norma Talmadge 
játsza a s felvonásos ülm főszerepét, melyet 
az aradi mintavásárt bemutató film 

meg. Az előadások héttön 5, 7 es 9 orak 
ő . 

előz 
01 

készitek. 

hirdetési 

23-as Vertheimszek- 
rény jutányos árban 
eladó, törött aranyat, 
ezüstőt, gyémántot, 
brilliánsat magas ár- 

ban beváltok 

Weisz Lipőót 
műórásés ékszerész 

Avram I. 
Kossuth-u, 18 

Gazdasághoz 

tökeclársulás 
közremüködéssel 

ajánlkozik. 
Tőkeérdekeltség 

vállaltatik reális, mű- 
vészi, ipari vagy ke- 
reskedelmi vállalatnál 

200.000 lejig. 
Ajánlatokat továbbit 

Ulerin tömérnök 
Covrigilor (Pereces)-utca 2. 

CsosoOsOG 

pivat e mdicilök ! 
m fésük, kelék gyer- m 
0 mekjátékok, aján- 0 
u déktárgyak, 

i evermekkocsik 0 
legolcsóbban 

0 Szabó I. 0 
ö tésüárunázba ( 
s Sas-passanc m 
Dssaasd 
vVeszünk butorokat, 

szönyegeket 
teljes lak- és iroda beren- 
dezéseket, Wertheim kasz- 
szát, zongorát, csillárokat, 
porcellánokat, régiségeket 
stb. - Meghivásra házhoz 

megyünk. 

Irenkeciésiia 
butor, szönyeg és régiség- 
kereskedők, Strada Gene- 
ral Mosoiu, (volt Mezey 

Mihály-utca) 10. szám. 

Remélem 
tudja már, hogy a 

Pannoniában 

vizumoziíai 

DEUISCIH 
a futár 

ÜUtleveleket elintez! 2 
6 4 

4 óra-, ékszer- 
javilásokat 

felelősség mellett 
Órák, ékszerek 

raktáron, Ocska aranyat 
veszek 

IBEEENMIEN 
Strada Viahuta 

(Szt. János-uica) 6. 

Cipész-müűnelyemet 
Str. I. C. Brafianu (Sza- 
niszló-utca 32. szám alatt 

megnmuitottam. 
Mérték után készitek első- 
rendü cipőket szolid árban. 
Javitások gyorsan. - Kész 

cipők raktáron. 

Ebaerzadhá 
Strada D. Cantemir 30. 
(volt Beöthy Ödön-u) 

Guakorlati 
faniolyami 

szeptemberbe kezdődik 

Gyorsirás 
Gépirás 
Könuvvitel 
Nuelvek 

Olcsó árak! 

ÓÁB 
ékszerek eladása, szak- 
szerű javitása a legkom- 

plikáltabbig 

WESZAVW-zadu 
Alexandri (Teleky)-u. 9. 

Jutányos árak. preciz munka. 

Ecznmös 
SeramEeami 
Brilliánst, platina, 
gyöngyöt, veszek, 
óra és ékszer 

készitését pontosan 
eszközlöm 

NédPEER 
ékszerész 
Str. Avram lancu 
(Kossuth-utca) 7. 

c 

"óA 
esélszerjavitó mi 
helyemben mindennemü 

órák javitását szakszerüen 
és jutányosan vállalom 

Dr BÁRDOS JÓZSEE 
Str. Nicolae Zsiga 

(Lukács György-utca) 7 sz. 
........... 

oso0s0soe 

Fésük, Mlaiszerek 
gyönyörü ridikülök, uta- 
zó kosarak, gyermekko- 
csik, játékok ajándék- 
tárgyak nagyon olcsók a 

N' eDHEban 
Regele Ferdinand No. 16 
000000000x000EE 

A mintavásár 
alkalmából: 

Eredeti sző- 
nyegtervek SO Leitel 

Angol gyapju 500 Leítól 

Külföldi szö- 
nyegselyem 800 Leitól 

Szövöszek - 600 Leitól 

Csodaszép perzsa-sző- 
nyeg négy- 
zet-méter 3000 Leitól 

kapható: 

Schulhoi Emilnénél 
ORIENT 

Szövőművészetiiskola 

ORADEA-MARE 

Strada Episc. Ciorogariu 

Szupper mMárolu. . (Uri-utca) 12. szám. 

Nagyobbtöbbirakiusbólálló 

anebsa gy Varróogépek 
részben kiadó, A helyiség 
ugyraktározásra, mint eset- 
leg műhely célokta is al- 
kalmas. Érdeklődők közöl- 
jék cimüket Rudolf Mosse 

vállalattal, Ora- 
dea-Mere. 

í 

Strada Baros-utca 10. 

állandóan raktáron. 
Javitások szakszerüen 

készülnek 

Monrádnál 

m 

a 
m áruosztálya 

ajánl: 
a 
i : superfoszíátio 

é 

amszam 

Rozsda és üszökmentes elsőrendü Széká 

szolgál a 

VICIOPJA magkeresi 
Oradea-Mare, Gerliczy-paloi 

Publicatie 
In urma deciziunei Jud 

ocol urbana din Oradea-Mare No. 

9 Septembrie 1925, ora 5 p. m 
Mare, Str. Márásesti No 1.- 
Mare, la 14 Aug. 1925. Del. jud. 

Értesités. A mélyen tisztelt hölgyköző 
figyelmét felhivjuk. hogy a legutolsó ös 
dívatlan ujdonsásalnk miegérk 
A leydivatosabb köpeny, kosztüm, valamin 
francia ruhák készitését szolid árah mellett 

fülöp Bámici és N 
női divatszalon, Str. D. Cantemir (Beothy 

Telefon szám 1000. Telefon 

Jólbevezetett küllöl 

guyéyszermisii 
legességele 

gyártási joga 

Eréerlsesdszelé 
Gyegyszertártulajdonosok előnyi 

részesülnek. Ajánlatok „Budapest" 
BLOCKNER J. hirdetőirodájáb 

Budapest, IV., Semmelweis-utca 4 k 

Gyermektelen budapesti házaspá 
ból való diákot (fiut vagy let 

teljes ellátásra vállal 
Szives. megkeresések „Otthon" 

Fehér Olga hirdetőirodájában inl 
Timisoara, Str. Miron Costin 

aaaammmsmema 

Nagy nemetorszáci 
és exporícégel 
különféle szakmábó 
Erdély-Bánát részére 

Megbizott jövő hétel 
Temesvárott lesz, 
dig ajánlatokat l 
„Gute Referenzen 
jeligére Banat Hirlabp 
iroda Iimisoarautje 



löket, legszebben aos és pezsezi 

Ó lászló 
loncseu élkörös-utca) i. szám 

ülct, Bulev. med Ferdinand 
............... 

Vörösréz 

ktárról azonnal szállit, meg- 
endelésre rövid idő alatt mas- 

siv anyagból készit 

esdoiza ébelábne 
ives. Oradea-Mare, Calea Victoriei 

(Kolozsvári-u) 33. 

ti lekvár-. mosótistök meg- 
ere azonmnal készüjneki 

tényiné és Róll Olga 
ában ftr. Dlahuja (fat. János-u.) 7. 
1 raktár külföldt modell kalapokból. 
gyorsan és jutányosan késrülnek. 

ldt 
1valoatod 
e litaje 

kettős rendszer, Wenszky gyartmány 

8 éves, teljesen felszerelve 

lamner Jézse 
Telefons 21-02. 

Bangó tanintézet 
1 Budapast IX. Ráday-utca 14. 

szám. Teljes anyagi garantia 
mellett készit elő magánvizs- 
gákra, érettségire vidékieket is. é 

Hegelénuaydleeleli 
hevásariasi Eerrés 

JÁNOS és Tsa 
régl, lóhirnevü 

tüszer és csemege kereskedése 

eme ál van helyezve ő helyéről 

Plata Unlril és Str. Alexandri volt Szent László 
tér és Teleky-utca sarkáról, Ugyanszon ház 
Teleky-utcai kapuntuli részébe. 
Üzletünket berendezve íriss és jó árukkal 
dusan felszerelve 

müűködésünket miból 

meghezdíülk 
gérlük a n. é. közönség és t. vevőinkb. láto- 
gatásalt, garantálluk a legolcsoöbb napl árakat. 

1 Ha. hristálu cukor 28 lel. 
1 ké. kocka cukor 31 lel. 

Tisztelettel 

Mezey János és Társa 
Oradea-Moare. 

*
 

NAGY SZARAZ, FÖLDSZINTES 

GYÁRHELYISÉGET 
MIRES 
DELIMÁN MILI 
BORIMGYAR 

SIRADA CASAPIEI (MESZAROS-UTCA) 

0
0
0
0
0
0
0
0
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0
0
0
0
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E pecsétleggyel 
kellavalódi" eyet" fele 
espirin-tebletta minden 
dobozának ellátva lenni. 

Uiasitson vissza minden 
somagolást, melyen ez 
ismertetőjel nincs. 

Asplrin tabletta 
felülmulhatatlan 

fej- és fogfájásnál 
neuralglánál- reumánál 
náfhaláz és influenzánál 

meghűléseknél. 

imamnóczu 
Műbútor és Parkettgyár R.-I. Str. Clujului íiz. 

TELEFŐN 2.-79 sz. 

odabútorok, műbútorok I. és II. oszt. par- 

ketták. Fenyő és tölgy fürészáruk. Bérvágás 

gatteren. indennemü ládát, összeszege- 

zett és szétszedett részekben megrendelésre 
azonnal szállitunk. 

üözey aka z 
S r Vére 
[ 

gussEt PARIS é 
00 / s 

féle 
ro 

A SZTAT 

IBO 
aaa 

Fal 

Esunáer Sjelme 

Bérszéli uáramnban 
különléle inom butorok minden orban kaphatók 

Oradea- Mare, Strada Avram lancu (volt Kossuth Ées utea 1. szám 

Békeminőségü, prése szé- 
kek, ennek javitása, festése. 
Bőrrel való bevomása, An- 
gol garnitura festését kül- 
jöldi szakember végzi. 

város 

epatriáló 
Magyarországra való költözéshez nem szükségesek, 
Szállítás magyar vagonokba egész a rendeltetési helyis 
vagy kocsikkal Biharkeresztesig, Darab áruként is. 

Morin Dezső, szállitó 
Strada Oltenia (volt Csengery-utcal 7. szám alatt, 

r .
 

zücs 
szörme üzletében 

b divatu szörmék. boék, bundák, 

bátok, méret utón a 

A kolozsvári Czell sörfőzde világos URSUS" söre 
közönség legkedveltebb itala. Osze nem tévesztendő más 

gyártmányu „CZELL elnevezésű sörökkel, mert csalt az 

elnevezésü sör az eredeti és közkedvelt, 

olozsvári-Monostori sör! 

O
]
 

e
r
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a
a
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 sóbban készülnek 



Aprohirdeiés esy 
szó ára 4 lel. vas- 
tas betüvel ö leli. 
legkisebb hirdetés 
10 szóls 40 Iel. 

Levelezés f 

Hölgyek! Szeretnéem ha 
Önök szemelyesen meggyő- 
zödnének arról, hogy mi- 
lyen szép divatszövetek, 
posztók, selymek, bár- 
sonyok és bélésáruk sze- 
rezhetöők be olcsóbban 
mint bárhol a Plata Regsina 
Maris (Beémer-téren) 
KERTÉSZ Reklam női di- 
vatáruházában. - E cég 
a tisztviselőknek is a be- 
vásárlási forrása. 

aOKrvATÁS n 

Zander.(gyógytorna)-In- 
tézet Str. Printul Carol 
főzilágyi Dezső-utca) 10. 

ű 3222 

Zongorát tanitok kezdők- 
nek, ugyanott gyakorolni 
is lehet. Cim a Kiadóban. 

3174H 

§ ELLÁTÁS § 

Orvos családla központ- 
ban külön szobában, belőle 
nyiló fürdőszoba haszná- 
latával teljes ellátást ad két 
középiskolai tanulónak. - 
Külön kiívánatra írancia, 
német nyelv és zongora- 
oktatás ugyanott. Cim a 
kiadóhivatalban. 2208 

Iskolás leányt vagy ífiut 
uricsalád elvállal. Zongora 
és fürdőszoba használattal. 
Cim: Str. Aurel Vlaicu 53., 
földszint jobb. 3260H 

Teljes ellátás iskolás leány 
vagy fiu gyermek részére. 
Zongora. Francia-német 
társalgás. Kuratli tanár. Str. 
Galvin 1. (Ügyvédi kamara.) 

3261H 

Telles ellátás uriháználjkét 
Iyceumista részére. Külön 
szoba, Nirdőszoba, zongora. 
Cimn Hegedüs Hirlapirodá- 
bhan. 3266H 

Iskolésleányt vagy fiut 
tözpontban fűrdőszobával 
uricsalád elvállal. Cim a 
kisdóban. 3268 

Két iskolás gyermeket tel- 
jes ellátásra elfogad fürdő- 
szoba használattal izr. urinő 
Str. Cuza Voda (Szacsvay- 
utca) 66. 3248 

Uri családhoz középiskolai 
tanuló teljes ellátásra fel- 
vétetik. Külön kivánatra 
klassikus és modern nyel- 
vekben tanulással és zon- 
gora használattal, Cim a He- 
gedüs Hirlapirodában. 

3235H 

bürkezlyük megetkeztek. Kieln sámior és Tsa, Ciorogariu Uria. 1] 
Egy szoba, konyha és mel- 
lekhelyiségekből álló lakást 
keresek az Egyesülési-tér 
közelében. Ciímeket a Son- 
nenfeld nyomda portásá- 
hoz kérek. Ny. 

Magsas bérért keresek 3--4 
szobás modern lakást, eset- 
leg butorozottat. Pelican 
boritékgyár, Str. Pictorul 
Grigorescu (Mészáros-utca) 
No. 4. 

24 óra alait elintézem át- 
adó-, csere- vagy kiadó- 
lakását. Piata Reg. Maria 
(Bémer-tér) közelében 4 
szobás modern lakás be- 
rendezéssel együtt átadó. 
Irodahelyiségek, kalapsza- 
lon a központban átadók 
Dr Petrőczyné, Str. Nico- 
lae Zsiga Nr 38. (Lukács 
György-uJ 3257 
léfet toz tét 
Különbeláratu utcai bu- 
torozott szoba garcon em- 
bernek teljes ellátással 
azonnal kiadó vagy két 
nagyobb diákgyermeknek. 
Str. D. Tichindeal (Fürdő- 
utca) ő. sz. 3253 

Központban egy vagy két 
irodának alkalmas helyisé- 
get keresek. Amigó utódai. 

3271H 

Alkalmazás 

Intelligentes deutches 
Fráulein mit gute Referen- 
zen wird zu ein 11 jáhri- 
ges Mádchen gesucht. Kun. 
OÖradea-Mare Strada Aurel 
Vlaicu (Vámház-utca) 51. 

3218M 

Munkásnőök és tanulóleá- 
nyok felvétetnek Pelikan 
borilékgyárba. Strada Pic- 
torul Grigorescu (Mészáros- 
ufca) No. 4. 

Cipő, kalap és uridivat 
szakmában komoly szakem- 
ber, jó eladó, alkalmazást 
keres. Cíim Hegedüs Hir- 
lapirodában. 3211H 

Elsőrendü fehérnemü 
varrónőt keres Illésné, Püs- 
pök-fürdőben. 3259 

Csemegesaltok elárusitá- 
sához Erdély és Biharme- 
gye minden nagyobb he- 
Iyiségébe ügynököket ke- 
resünk jó jövedelemre. Für- 
dőigazgatóság Corund Jud. 
Odorheiu. 3251 

Mindenes szakácsnőt ke- 
resek. - Jelentkezni Sas 
szálloda, II. emelet, 28. 
szoba, 3244 

Ugyes fiatal leány vagy 
fiu füszerüzletbe felvétetik. 
Str. Densusianu (Jókai Mór 
utca) 6. 3245 

Intelligensebb nőt kere- 
sek, ki háztartásomat ve- 
zetné és 10 éves kislá- 
nyomra felügyelne. Strada 
Alexandri (Teleki-utca) 33. 
Gremsperger. 

Szép kereset mellett fel- 
veszünk perfect románul 

Eladó, kiadó, csere laká- 
sát 24 óra alatt elintézem. 
Weisz Gizi str. Matei Ba- 
sarab (Nyomda-u.) 4. 3165 

Suterinhelyiség gyárnak, 
műhelynek, raktárnak al- 
kalmas forgalmas helyen 
kiadó. Cim a kiadóban. 3268 

Keresek egy szőlöőt vagy 
bérbe vagy felibe, esetleg 
csak a lakóházat bérbe. - 
Címet a kiadóba. 3269 

3 drb gyönyörü antik go- 
belin, 1 méter hosszu és 
80-60 cmt széles, eladó. 
Str. Plevnei (Timár-utca) 
8. sz. 3207 

Eladók: kredenz, feiler, 
iróasztal, 2 könyvszekrény, 
körfürészek, dekupirfürész, 
faesztergapad, csiszológép 
(cipogyártáshoz, famunkála- 
tokhoz), porszivóhajtó ven- 
tilátor, transmissziók, mun- 
kaasztalok, műhely dob- 
kályha. Strada Densusianu 
(Jókai-u.) 12. sz, kapuval 
szemben. 3086 

Egy farkaskutya eladó. Str. 
Gen. Holban (Széles-utca) 
5. sz. 3221 

beszélő, jó megjel 
egyéneket ösmert és köz- 
kedvelt termékeink eladá- 
sára a Regátban való uta- 
zás céljából csakis jó be- 
szélő képességgel biró kau- 
cióval rendelkező egyének 
jöhetnek figyelembe. Hadi- 
rokkantak, őzvegyek előny- 
ben. Bővebb felvilágositást 
ad Ormay, Str. Dim. Can- 
temir (Beöthy Ödön-u) 31. 

3234H 

Szakképzett főmolnár, aki 
vám- és kereskedelmi őr- 
lésben jártas, kerestetik. 
Csak teljesen szakképzett 
molnárok ajánlatát kérem 
„Gőzmalom" jeligére ki- 
adóba. 3224 

Életerős fiatalember bár- 
mely munkát létminimumért 
elvállal. Cimet kér a ki- 
adóhivatalba. 3270 

Ápolónőt keresek orvosi 
rendelőbe. Cim: Hegedüs 
Hirlapirodába. 3265 

Megbizható mindenes ke- 
restetik azonnalra. Cim: 
Kovács, Str. Axente Kever 
(Bém-u.) 5. - Ugyanott egy 
balkaros Singer-gép eladó. 

Irodába ajánlkozik posta 
tisztviselőnő, ki 2 évig ügy- 
védi irodába és 7 évig 
postakezelőnő volt, gép- 
irásban, pontos pénzkeze- 
lésben, irodai teendőkben 
jó jártassággal bir. Román 
nyelvet is birja, - Szives 
ajánlatokat kér a Nagyvá- 
rad kiadóba „Megbizható" 
jeligére. 

Suche eine verlássliche 
weib zu drei Kinder mol- 
den am 7 ten Monatg Str. 
Rimanóczyi 7. Parter vom 
10-12, Nachmittag 3-5. 

3263 

8 LAKÁS § 

Butorozott szobáját cse- 
kély közvetitési dijért ki- 
adia dr Farkas dr Bárdos 
iroda. 3237 

Házikisasszonyt ki köny- 
nyebb házi munkát vállal 
keresek. Cim: Hegedüs 
Hirlapirodában. 3258 

Tanult molnárokat keres 
Léderer Kálmán malom. - 

Esszoba, konyha, mel- 
Nékhelyiségekkel, butorral, 
vagy anélkül, lelépéssel át- 

ő. Str. Porumbelului (Ga- 
iamb-u) 114 3233H 
Keresek magas Jelépés és 
nagy házbér ellenében 3 
szobás modern lakást, le- 
hetőleg közel a Piata M. 
Viteazul (Nagypiac-térhez). 
Cim a Hegedüs Hirlapiro- 
dában, " 3264H 

tkezni lehet a 
telepen. 3246 

8 Adás-Vétel 

Eladó 296 beköltözhető 
ház, szőlők, földek, laká- 
sok, butorozoit szobák. - 
Weisz Gizi, Str. Matei Ba- 
sarab (Nyomda-u.) 4. 3164 

Ebédlő kredenc, márvány 
lapos és feiler jó állapot- 
ban eladó. Cim Str. Örfe- 
rinatului (Árvaház-utca) . 

3239 

Eladó 410 magán, bér és 
kisebb házak 30,000-tól 
8.000,000-ig. Házhelyek sző- 
lök, földbirtokok. Toma 
Józsefnél 9-12-ig, 3-6-ig 
Str. Tache lonescu (Körös- 
utca) 3227H 

özlethelyiség a központ- 
ban borbély- és manikür 
üzletnek, irodának alkal- 
mas, minimális lelépés mel- 
lett átadó. Dr Farkas és 
Dr Bárdos iroda közvetiti. 

3236 

Vámmalmot haszonbérbe 
keresek. Kálnoky István, 
Ceica vizimalom. Jud. Bihor 

3254 

Francia könyveket megvé- 
telre keresek. Cim Hege- 
düs Hirlapirodába. 3144H 

Perzsa szönyegek, arga- 
ment, smyrna nagy válasz- 
tékben igen olcsón. Antik 
és legmodernebb butorok 
és teljes lakberendezés. 
Selyem függönyök, ágyta- 
karók stb. óriási választék- 
ban. Velencei tükör, bronz- 
szobrok. Dr Petrócyné, Str. 
Nicolae Jiga No. 38. (Lu- 
kács György-u.) 3256 

Eladó Str. Ep. Cioroga- 
riu (Uri-utca) elején 3 szo- 
bás beköltözhető, istáló 
építésre alkalmas udvarral 
400 ezer. Weisz Gizi. Str. 
Matei Basarab (Nyomda- 
utca) 4. 3243 

Eladó házak vannak. 4 
szobás, fürdőszobás magán- 
ház istállóval 380.00OLeiért. 
Egy kétszobás, három egy- 
szobás uj ház 350.000 Lei- 
ért, stb. Bármilyen megbi- 
zást elfogad özv. Zilahy 
Gyuláné ügynöksége Str. 
Miron Pompiliu (Alapi-u.) 
1. sz. 3249 

Elköltözés miatt eladó egy 
pár farkaskutya, másfél 
évesek (him és nöstény), 
egy kölök kutyával együtt. 
EÉrtekezni 12-3 óra közt 
Str. Gen. Berthelot 2, vagy 
6-9 Palace kávéház. Mar- 
tinescu L. 2250 

Párisba ki 
tember v 
zölje ci 
colae Zsi, 
utca) 34. 

Zongora 

javitásokat 
vásra vidé 

Fehérnemü 
javitásokat, 
fosztást el 

100 Leitől 
eletnagyságu 

Eladó Szalontán Aradi-ut 
66. számu ház vendéglővel, 
Elles berendezéssel együtt. 

. 
Szép magánház 3 tágas be- 
költözhető szobával és mel- 
lékhelyiségekkel, virágos, 
gazdasági- és honyhakettel 
260 ezer lejért. Magánházak 
a központban modern la- 
kással és nagy telekkel 
igen kedvező áron eladók. 
Dr Petrőcyné, Str. Nicolae 
Jiga (Lukács György-u,) 38. 

3255 

Sürgősen eladó 3 szobás 
elfoglalható magánház. Str. 
A Xenopol (Lakatos- 
utca) 12. 3262 

Haszonbérbe adó kettő- 
szoba konyhás lakás. Bu- 
torozott szoba bármikor 
kapható. Wertheim cassa, 
zongora, gyalupad olcsón 
eladó. Vértes villa. Strada 
Cogelniceanu 16. 3252 

et ugyanott. 
3200 

Karikahalós varrógép, tel- 
jesen uj, eladó. Str. VIahuta 
(Szent János-utca) 10. Ny. 

Egy háromszáz holdas bir- 
tok haszonbérbe kiadó, Ér- 
tekezhetnidr Rocsin Győrgy 
ügyvédnél Parcul Princi- 
pesa Ileana (Bunyitay-liget 
utca) 6. 3241 

Zonsora, rövid, fekete el- 
adó vagy bérbeadó. Str. 
Plevnei [limár-u.) 10. 3240 

Eladó gazdálkodónak vagy 
péknek való magánház nagy 
telekkel, kerttel sütőke- 
mencével azonnal beköltöz- 
hető háromszobás lakással. 
Értekezhetni Kortsmáros 
Lászlónál, Str. I. C. Bratianu 
22. (Szaniszló-u.) 3274 

IVÁN JÁNOS 
vasöntőde 
és sazdasági gépgyára 

ORADEA-MARE, 
Calea Decebal (Vitéz-u) 34 

százalékos cs 

vas- és tem öntéséseket vállalja 
Raktáron nagymenyiségü különböző 

Gyárt: ujrendszerü fo- 
gas kerék áttételelekben 
préseket, szóllőzuzókat, 
valamint uirendszerü eké- 
ket, boronákat és azon- 
felül a legkomplikáltabb 

apágyflém. 

Eladó központban szép uri- 
ház kitünő karban három- 
szobás és egy kétszobás 
lakással. Háromszobás la- 
kás mellékhelyiségekkel el- 
foglalható. EÉrtekezhetni 
Kortsmáros Lászlónál Str. 
I. C. Bratianu 22. (Szaniszló- 
utca) 3273 

IL C. Brati 
utca) 25. al 

Grosinger 
szalonjában 
ruhák készi 
guna (Kapu 
földszint 4. sz 

24'/o kamatra 
ánpénzt te 
dásvételi 
raian (Széch 
rtesités délul 

Harisryát fel 
kötök szépe 
A. Treb. u I 
ces-utca) 2. sé n 

..... 

Földbirtok, hé 
fölméréseke 
azoknak pa 

eelőleges kö 
25 évi állami 

szerzett gy 

és pontosa 

Eladó 5 hold szőlő (beül- 
tetve három hold) jó la- 
kással, vincellérlakással, is- 
tállóval, kuttal, kaszálóval 
váradi határban. Értekez- 
hetni Kortsmáros Lászlónál, 
Str. I. C. Bratianu 22. (Sza- 
niszló-u.) 3275 

Alapittatott 
1906 

Megérlseziel 
az összes őszi ujdonságok 

tekeres KLEIN ÖDŐ 
szolid céghez, Viteazul (Nagypiac)-tér 14. 

kiszolgálás Harmati füszeressel szemben. 

Gyönyörü vala sztek ferfi és nöi 
kabát kelmékben, Schról, Li- 

Aapistatott 
1906 

llom Herm. Pollák vásznak, 
paplan, ágymadrac, harisnyák 

és rövidáruk. 

Női kabát már 1000 lentől 

Lelkiismeretes 
sszolid 
kiszolgálás 

t 
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